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KAMENA

MIESIECZNIK LITERACKI

ROK IV STYCZEN—LUTY 1937R. NR 5-6 (35-36)

ASNYK I KASPROWICZ JAKO POECI TATR¥)

Asnyk przybyt do Zakopanego miedzy 1873 a 1875 r,;
najprawdopodobniei w 1874 r. Nawskroé intelektualista, rozu-
mial i ocenial przyrode przez pryzmat nauki. Odrzuciwszy ro-
mantyczne przybory nie podszedl do przyrody gorskiej i gor-
skiego ludu z prostota i zrozumieniem. Przeciwnie — odrzu-
ciwszy uczucie, czynnik dominujgcy w poezji romantykdw, za-
stapil je rozumem, ktéry z kolei stal si¢ boiyszczym poezji. Fan-
tazje -— zastapila filozofia, zatem jeden rynsztunek zostal zasta-
piony drugim. Gory w dalszym ciagu zostaly nie zrozumiane,
nie wyzyskane dla poezji. Caly ruch od romantyzmu do pozy-
tywizmu mozna okreslié, jako dwa przeciwstawne ruchy wa-
hadta, po ktdérych nastapi przejscie do pozycji §rodkowej, do
wykorzystania dwdch poprzednich epok i zespolenia ich w har-
monijnej syntezie, Nauka odniosta chwilowo zupelne zwycie-
stwo nad sztuka — stala sie niejako jej wiadza zwierzchnia;
przez pryzmat nauki patrzano na §wiat, podobnie, jak dawniej
pryzmatem tym byla fantastyka i pewna koturnowosé. Gbry
maja swdj specyficzny wplyw na czlowieka, ktory sie vwidocz-
nia w kaidej epoce, przenikajac poprzez najglosniejsze hasta,
Podobnie jak z punktu widzenia fizycznego — przede wszystkim
budzi sie w turyscie troska, choéby podswiadoma, o wlasne zy-
cie i bezwzgledna odpowiedzialno§é za kaidy krok — tak
i w dziedzinie psychiki ludzkiej — przede wszystkim budza sie
zagadnienia wybitnie osobiste, ktore rozszerzajac sie stopniowo,
obejmuja koncentrycznie coraz szersze kregi, az gubia jedno-
stke ludzka, jako jedna z miliona istnien objety h wspdlng
mysla. To jest zasadniczy wplyw, jaki wywieraja gory na tworce,
€0 mozina stwierdzié dlugim szeregiem przykladéw Proces ten
odbywa sie w tak niezamacony sposob jedynie wtedy gdy nie

*) Dwa fragmenty wigkszej.pracy o literaturze tatrzanskiej od 1874 do
1905 r. Redakeja nie we wszystkim zgadza sie z wywodami autorki.
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wchodzg w gre zadne zaloienia aprioryczne. Gdy Asnyk za-
czal pisaé wiersze tatrzanskie, co nastapilo w 1876 r., sklanial
sie juz powoli ku pozytywizmowi, ale jeszcze nie wypowie-
dzial wyraZnie swojego credo. Pierwszymi wierszami tatrzariskimi,
ktore ukazaly sic w druku, byly sonety p.t. ’,,Morskie Oko®,
w liczbie pieciu zamieszczone w ,,Pamietniku T T* z 1876 r.
Uwage poety zwraca przede wszystkim dziko§é i straszliwa po
prostu pickno§é przyrody, owa:

osurowa wielkosé, przed ktérg maleja

Sny czlowieka, co staje jak mala dziecina

Przed skamieniala dawnych bogéw epopeja!”

Widok, ktéry przemawial w pierwszej chwili do jego
umystu, jako swiadectwo przewrotdw i zmian w skorupie ziem-
skiej, porywa go, zachwyca i daje mu moment bezinteresow-
nej, estetycznej kontemplacji. W §lad za umystem i myslg po-
daza uczucie, przejawiajace sie w sentymentalnym i zbanalizo-
wanym ju: w barok obrazie irédla tryskajacych tez—na widok
piekna, Pierwsze zbliienie do gbér, przetransponowane na ma-
terial tworczy, dalo zatem opanowany w slowach i zamkniety
w zwigzlg forme sonetu — wyraz zachwytu. Poete cieszy pa-
trzenie na gory; sposdb tego patrzenia jeszcze go nie niepokoi,
a moze tylko przytloczony jest nadmiarem pierwszych, najsil-
niejszych wrazen. W dwa lata pbdZniej pisze poeta ,Ranek
w gorach* (drukowany w ,,Pamigtniku T, T“ z 1879 r.). Urwor
odznaczajacy sie niestychang prostots i melodyjnoscia, $wiad-
czacy o ogromnej wratliwosci na barwy i diwigki. Piekno przy-
rody jedynie przemawia do poety nie zostawiajac miejsca dla
uwag programowych, czy filozoficznych refleksji. Zasadniczym
dopiero zwrotem w poezji Asnyka jest wiersz ,Maciejowi
Sieczce*“napisany w 1879 r., gdzie poeta okresla wyraznie swoje,
odrebne od peprzednikdéw, stanowisko na polu poezji tatrzan-
skiej. Teraz nie obserwowanie natury lecz sposbb jej obserwo-
wania stanowi zasadniczy moment wiersza.

Ty$ czul, Zze prawda piekna — choeiaz naga,

Gdy jest odezuta silnie a gleboko;

Ze tracié musi dzika gér powaga,

Gdy fantastyezng okryé ja powloka;

I ze nie trzeba robié z skal posagéw,

Ani wytwarzaé réznych dziwolagéw.
I nie prawite§ mi splowialej bajki
O Dziwozonach lub zakletyeh skarbach;
Lecz, dym puszezajge z swej krécintkiej fajki,
Juhaséw w zywych malowales farbach,
Zycie w szalasach i Zycie na hali,
Dole niedole pasterskich gérali®.

Idealem poety jest spojrzenie na gbéry okiem gérala, poj-
mowanie i oddawanie ich pieknosci w sposdb naturalny, bez-
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poéredni, odrzucenie $wiata fantazji, a przyjecie swiata rzeczy-
wistego, Jest to jednak ideal raczej teoretyczny, gdyi w rze-
czywistodci kult, jakim otaczano nauki §ciste i caly wiedze —
nie pozwalat na bezposredniosé w sztuce. Przyczynowosé, ce-
lowo§é, zagadka bytu, absorbowaty umyst twércy  dajac nowe
konwencjonalne formutki utworom literackim. Nastepny wiersz
Asnyka ,,Noc pod Wysoka* — to dowdd, ze glebia mysli fi-
lozoficznej przewaza nad postulatami realnej odtwdrczosci. Ob-
raz przyrody to zaledwie tlo, kanwa, na ktorej poeta haftuje
swe refleksje. Zasadnicza 16znica dzielaca poetdw okresu po-
zytywizmu od tworcow pdimiejszych —— to stanowisko obserwa-
tora, jakie przyjmuja wobec zjawisk przyrody. Nie widaé¢ w ich
stosunku do natury zespolenia sie z nia, poczucia pewnej za-
leznosci i nizszoéci wobec nieublaganej koniecznosci spelniaja-
cych sie faktéw. Odosobnieni i niejako uniezaleinieni obser-
wuja z daleka gre zywiolow, jak igrzysko urzadzane specjalnie
dla nich, panéw stworzenia. Wszystkie czynniki irracjonalne
odrzucone, nic nie zaciemnia jasnego i zrozumialego obrazu
§wiata. Noc przynosi na chwile poczucie czego§ niewytluma-
czalnego, niedopowiedzianego, ale s3 to reminiscencje dawnych,
tradycyinych urojeri, pewien kompromis podswiadomy, ktory za-
wieral poeta z wierzeniami swej mtodosci. Odczucie praw pow-
szechnych jasnych i zrozumiatych: praw natury, ktérym podlega
zarbwno przyroda, jak czlowiek, ktore stanowig jedyna ich
wspolng plaszczyzne — popycha mysl na tory refleksji filozo-
ficznych, posuwajacych sie bez zadnych wahan do pewnych uo-
golnien dajacych wrazenie szkicu systemu filozoficznego.
Rok 1879 przynidst jeszcze szereg wierszy tatrzaiiskich Asnyka,
jak ,,Ulewa*, ,Wodospad Siklawy*, ,,.Letni Wieczor, ,,Podczas
burzy* i |, Kosdcieliska® Wiersze te 1maja zasadnicza ceche
wspolng : jest to obiektywna opisowo§é; praca raczej odtworcza
niz tworcza. Wizualnos§é utwordow i dynamika jest staba; maja
one raczej charakter statyczny. I w tych utworach pojawia sie
refleksja rzucona niejako na tlo przyrody. Wreszcie rok 1880
przynosi ostatnie plony na niwie tworczo$ci tatrzanskiej As-
nyka. Sa to nastepujace utwory: ,,Giewont*, , Limba*, i,,Wstep*

stanowigcy rame tla caltej grupy tatrzanskich poezji, ktore
zebrane razem ukazaly si¢ nastepnie jako cykl ,,W Tatrach®
Ostatnie wiersze wnosza wiecej wczucia si¢ w przyrode tatrzan-
ska i zrozumienia jej swoistego piekna, niepodobnego do pigk-
na innych okelic. Poezje tatrzariiskie Asnyka to przede wszy-
stkim zaprzeczenie tego idealu pigkna, jaki glosit Goszczyiski:
to wlasciwie inne pojecie prawdy tworczej. O ile dla Gosz-
czyinskiego prawdg byl swiat fantazji chlopskiéj i tworami fan-
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tazji zaludnit géry — opowiadajac dziwozony, wilkolaki, bo-
ginki i uciete glowy, o tyle Asnyk odrzuciwszy te prawde —-
na jej miejscu postawil kult natury — czczac ja jako zbibr
powszechnych praw i rozumiejac ja za po§rednictwem nauki
Gobral jako taki nie istnial ani dla jednego ani dla drugiego.
Dla Asnyka byl on po prostu sity, ktorej trzeba bylo uzyé dla
odktamania poprzedniej epoki. Maciej Sieczka, niejako symbol
gorala, stal sie dla Asnyka symbolem prawdy. Podzigckowanie,
z jakim zwraca sie do niego, jest pewnego rodzaju credo pozy-
tywistow :
»M6j przewodniku! Ty§ mnie wi6od! przez gory,
Dajac mi poznaé ich poezje §wiezg,
Naga, dziewiczg pieknosé jej natury,
Niezeszpecong mdlych legend odziezg,
Nierozdrobniong na powszednie rysy,
Zdawkowe slowa, zdawkowe opisy.
Ty$ ja pojmowal swoim sercem prostym
Wiernie, jak staje wyciosana z glazow;
Nie pociggales falszywym pokostem,
Co kryje nico§é bezmySlnych obrazéow:
Ale umiales jedrne znalezé slowo,
Aby jej wiellkkosé wyrazié surowsy.
Ty$ mnie nauezyl czué jg silniej, lepiej,
Bez wykrzyknikéw i przenosni bladej,
I w dzikich formach, ktére ona sklepi,
Nie szukaé¢ natchnien niemieckiej ballady;
Lecz na niag okiem spogladaé Gorala,
Co wszystkie wierchy rozpoznaje z dala“.

Spogladanie okiem gérala ukazalo sie jednak niezupelnie,
byl to raczej teoretyczny postulat, ktéry dopiero poiniejsi twor-
cy wcielili w zycie. W kaidym razie ,mdla odziez legend“
i ,ksztalty niemieckiej ballady*“ zostaly odrzucone z calg sta-
nowczoscig.

Poznawszy przyrode tatrzanska, ktéra tak silny wplyw
wywierala i wywiera na umysly tworcow, poczul sie Asnyk po-
ciggniety jej tajemnicza sila i cze¢sto chwile przeznaczone na
odpoczynek spedzal w Tatrach. Jeszcze na rok przed §miercig,
bo w 1896 r. udaje sie do Szczyrbskiego Jeziora, ktorego byl
wielkim mitosnikiem.

Z posréd wielu talentéw sktadajacych ofiary na ol

tarzu Tatr — wyrasta poteiny geniusz Kasprowicza dajgc
w swej tworczoici obraz zmagan duszy ludzkiej, silnych
uczué glebi mysli. Zetknal sie poeta z gorami, jako

czlowiek dorosty, jako twborca, ktéory przeszedl caly szereg
uswiadomies, lecz ciagle jeszcze walczacy, ciagle szukajacy swo-
jego Boga, swojego stosunku do zycia. Pierwsze tatrzanskie
utwory Kasprowicza pojawiaja sie juz w 1894 r. w czasopismie
lwowskim ,, Tydzien*, a w rok pdiniej w zbiorku ,,Milosé* uka-
zuje sie wiersz ,,O poranku* majgcy rdownie: pewien zwigzek
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; Tatrami. Nastepnie, znowu na lamach ,, Tygodnia“, pojawia
si¢ caly szereg wierszy drobnych i utwdr dramatyczny ,Bunt
Kostki Napierskiego* drukowany jednoczesnie w ,,Tygodniku
Ilustrowanym*. W 1903 r ,Slowo Polskie* zamieszcza dwa
utwory : ,,Wiatr gnie sieroce smreki® i ,,Wielkosci wielki, gle-
boki, nieobjety sen. Wreszcie pojawiaja sie cate zbiotki pow-
stale w Tatrach i o nich mowiace, jak ,,Chwile®, ,Ksiega
Ubogich* i ,,Mdj swiat* Z innego rodzaju twdrczosci tatrzaii-
skiej Kasprowicza nalezy wspomnieé: ,Felietony z Tatr* pisane
gwarg i zamieszczone w ,,Kurjerze Lwowskim* w 1896 r. Cechg
zasadnicza wierszy tatrzanskich Kasprowicza jest ich ogbdlniko-
wo§é pojeta nie w sensie powierzchownosci, ale jako sposéb
pisania unikajgcy zlokalizowania danego utworu w pewnym
okreslonym miejscu. Unika poeta dokladnego zaznaczania nazwy
gory czy potoku, uwazajac to za rzecz drugorzedna, bez pordw-
nania mniej waing od samego faktu istnienia gér i od ich
wielkiego, transcendentego niejako wplywu. Chetnie natomiast
opisuje stany przyrody wnikajgc subtelnie w ich réinorodnosé
i réznorodno§é ich oddzialywania, Ukazuje obrazy ciszy wie-
czornej, mgiel nocnych, deszczu, czy wiatru halnego, potruszajac
tematy z lekkoscia i precyzja, i wydobywajac z nich cala pla-
styke obrazu i stowa. Ulubionym zjawiskiem poety jest potok
gorski, zbiegajgcy szybko w doét po skalach i piargach, nie-
skoficzenie wylewajacy cate zwaly wod, a ciagle wzbogacany
w nowe — tajemniczg dzialalnoscia przyrody Potok jest dla
niego symbolem nieskonczonosci zjawisk przyrody, ciggle eks-
pansujgcej swe sily a wciaz ich pelnej. Przyroda, jedyna w swo-
im rodzaju, przyroda gorska, ciagle obecna przed oczami poety

stawia mu tysigce zagadek, dreczy nieodgadniona tajemnica,
a rownoczesnie rozjasnia inne zagadki i inne tajemnice dreczgce
umyst poety. Pierwsze zetkniecie z gdérami posialo w duszy
Kasprowicza podziw zmieszany z lekiem i smutkiem na widok
ich ogromu i samoistnego, niezaleznego od czlowieka zycia.
Zblizajac sie do gor, poznajgc je, a rébwnoczesnie dochodzac
ostatecznie do syntetycznego pogladu na $§wiat Kasprowicz
zmienia swoj stosunek do gbér. Zanika powoli lek, groza, a tym
samym dreczacy go pesymizm; zwigzek poety z gdorami utrwala
sie. Czynnik filozoficzno-refleksyiny, grajacy duzs role w twor-
czosci Kasprowicza i ksztaltujacy jego poglady — spelnia do-
niosta role i w dziale jego tworczosci tatrzanskiej. W chwili
zetkniecia sie z gbrami w duszy poety wrzal bunt, dreczyta go
zagadka bytu, meczylo istnienie nieszczescia  zta. Gory wy-
tworzyly dysonans w pojmowaniu przez niego natury. Byly one
radosny afirmacja Zycia, pgdem zywotnych sit i wyzwoleniem
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istniejacych w duszy mozliwosci. Gdy jednak w tej duszy tkwi
zarzewie buntu, a umyst blgka sie po bezdrozach zwatpienia,
wowczas afirmacja zycia staje si¢ zaprzeczeniem wlasnej duszy,
prowadzi do jeszcze wiekszego rozdiwieku i buntu. Takie bylo
pierwsze zetknigcie Kasprowicza z gdrami. Stopniowo, abstra-
hujac narazie od filozofii gorali, kedra duzy wplyw wywatla na
uksztaltowanie ostatecznego jego Swiatopogladu, Tatry zaczy-
najg przemawiaé silniej do tego poety. Odczuwal on zawsze i ro-
zumial lacznosé duszy ludzkiej z absolutem, a przeciez lacznosé
ta nigdzie nie jest tak wyczuwalna, jak w gdérach, w zespole-
niu sie z przyroda gobrska. Poeta posiadal pelna swiadomosé
tego, ze w przeiyciach gorskich przechodzi o krok, ociera sie
niejako o tajemnice wszech§wiata. Charakteryzujace Kasprowi-
cza czyhanie na Boga i na prawde o Swiecie poteguje sig
w obliczu gor, gdzie obecno§é Boga jest niemal wyczuwalna,
Poeta wsrdd grozy przepasci i halnego wiatru zardbwno jak
w istnieniu krzaka dzikiej rdizy wyczuwal istnienie poteine
i tajemnicze, nieopanowane jeszcze przez umyst, ale podéwia.
domie uznane i przyjete — Ducha, Boga. Uswiadomienie so-
bie tego zakoficzenia poszukiwan, przyjecie prostego, jak u lu-
du goralskiego, pogladu na §wiat, odrzucenie wszelkich buntow,
chociaz ich iskierki tlily zawsze na dnie serca poety — to
zupelnie zmiana poglagdu Kasprowicza na géry i ich wplyw.
Zwyciezony, a moie dokladniej moéwiac ujarzmiony zostal pe-
symizm, ustalony poglad na najbardziej palgce sprawy; w gorach
znajduje poeta potwierdzenie niewatpliwej madrosci zyciowej,
owa afirmacje 2ycia, ktora poczatkowo takim dysonansem za-
bizmiala w jego duszy. Tatry przedstawily mu sie jako czyn-
nik odrodzenia moralnego czlowieka. Odrodzenie to przyszlo
wprawdzie do Kasprowicza inng droga niz ta, ktéra jest udzia-
lem ogdtu ludzi. Zdobyl on odrodzenie przez dociekania mys-
lowe i uczucia proste, nieskomplikowane. Dla innych Tatry
daja odrodzenie stawiajac czlowieka wobec nieprzewidzianych
niespodzianek i niebezpieczenistw, ktore wydobywaja na jaw ukry-
te mozliwosci duszy. W ten sposdéb mozna Tatry nazwaé szkola
bohaterstwa podstawa odrodzenia moralnego ludzi. Méwiac
o zmianie §wiatopoglgdu Kasprowicza nie moina przemilczeé
wplywu, jaki na umyslowosé jego wywarlo zetkniecie sie
z mieszkaficami Podhala. Zblizenie si¢ do gbrala nastapito
rownoczeénie ze zblizeniem do Tatr, i tymi cechami, ktére po-
ete najsilniej uderzyly, byla fantazja, umilowanie wolnosci
i sita zyciowa tryskajaca po prostu z gérali mimo nedzy, jaka
wiekszosé z nich znosi, marnego poiywienia i nieustannych,
ucigzliwych wedréowek po goérach. Poznajgc blizej mieszkaficow
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Podhala zachwycal si¢ poeta ich obyczajami, odrebna, swoista,
religijnodcia, a nade wszystko prostg i zdrowg koncepcjg iycia.
Ta goralska religijnosé i koncepcja fycia wywarly bez watpie-
nia ogromny wplyw na uksztaltowanie sie tych poje¢ u Kas-
prowicza. W ostatniej fazie twoérczosci, a zarazem w ostatnich
latach Zycia, mozna z latwoscia zaobserwowaé to zblizenie sig
do chtopskiego sposobu myslenia, przyjecie kilku prostych wy-
tycznych, moze nie tyle z glebokiego, wyrozumowanego prze-
konania, ile ze znuzenia bezplodna walka, z checi odpoczynku,
odprezenia umysfu w Zyciu prostym wzorowanym na iyciu
nie dreczacych sie zagadnieniami bytu gorali. Te mysli,
slady powolnej ewolucji, rozpraszal poeta po licznych utwo-
rach w postaci lirycznych motywdéw dajacych plastyczny, gle-
boki, a indywidualnie odczuty obraz §wiata. Na lirykach, jako
utworach najwlasciwszych dla rodzaju talentu Kasprowicza, naj-
lepiej mozna obserwowaé t¢ ewolucje, jakiej ulegala jego du-
sza w drodze od pesymizmu, ciaglej wewnetrznej walki przepa-
jajacei go bodlem -- do spokojnej, a nawet radosnej postawy
wobec zycia i jezo zjawisk. Liryzm utworbow tatrzanskich poety
wyplywa z dwoch Zrodet: z whasnej duszy i otaczajacego jg
§wiata. Dwa te pierwiastki laczac sie z sobag daja obraz swiata
charakterystyczny dla Kasprowicza, }aczac melancholie natury
z melancholia jego duszy, spokédj i pogode jednej — z uko-
jeniem drugiej. Poczatkowe wahania i rozdwojenie wewnetrzne
poety odbilo sie¢ i w jego utworach. Walka bezlitosna, okrutna,
cheé zniszczenia Swiata -— siedliska wszystkiego zta uwi-
doczniaja sie w ,Wietrze halnym* ktérego nieokielznane
i gwaltowne ataki budza oddiwiek w sercu trawionym wew-
netrznym buntem. Wiatr halny to sita, moc, druzgocgca na
drodze wszystko, ale t3 swoja moca zdolna obalaé zlo. Mgly
i deszcze — to tylko zamyslenia, zadumania, wlbczenie sie
duszy po ugorach smutku i beznadziejnosci istnienia. Obrazy
stanéw przyrody — to obrazy standw duszy poety, ktorego
ogarniala bezbrzeina melancholia, lub porywaly wybuchy sity,
zdolnej zmiazdiyé swiat caly. W takich rozterkach plynelo zy-
cie poety, takimi rozterkami brzmialy poczatkowe jego utwory
tatrzariskie. Z biegiem lat sita wybuchu malata, gasta, tlac je-
dynie zarzewiem, a dusze obejmowala coraz czesciej cisza wie-
czorna, otulajac ja, wraz z Tatrami, w zwiewny, bialy plaszcz.
Halny wiatr §cicht gdzie§, na dnie duszy i jezelisie odezwal-—
to jedynie jako ow , Wiatr co zgina sieroce smreki‘
Melancholia i zadumanie, jakie§ wewnetrzne S§ciszenie bije
z kart jego utwordw Az wreszcie przyszta chwila, gdy poeta,
przez caly glebie zmagan i docickan, doszedl do tej prostoty,
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ktéra zapewne kiedys byla udzialem ludzi, do odrzucenia wszel-
kich dreczacych zagadek, wobec jednej prawdy, e jest Bog.
,Ksiega ubogich* i jeszcze wyrainiej ,,M0j $wiat* stanowia
dokumenty tej epoki. ,,Ksiega ubogich®, jak stwierdza poeta,
powstala w czasie samotnych wedréwek po Tatrach. Ziozyly
sie na nia refleksje rzucane bezpretensjonalnie na papier, poz-
bawione wszelkiej , literackosci* Moéwia one same od siebie—
prosto i bezposrednio — dusza do duszy. Cala madrosé zy-
ciowa zawarta jest w kilku prostych slowach:

»Ta jedna, licha drzewina,
Nie trzeba debow tysiecy!
Z szeptem sig ku mnie przegina;
— Jest Bog i czegoz ci wiecej?!”

»Jest Bog i czegoz ci wiecej? — to idea przewodnia
zbiorku, motto wryte w umysi poety w czasie samotnego ob-
cowania z przyroda. Wieksza jeszcze prostota, o ile jest to
motliwe, odznacza sie ,,Mo6j §wiat. Jeszcze dalej odsuwa sie
w nim poeta od wszelkich watpliwosci i zagadek przyjmujac
koncepcje iycia od gorali. Typowym dla tego nastawienia poety
wicerszem sa ,,Przeprosiny Boga®. Dwaj staruszkowie, w ktorych
ceper wmdwil, ze obrazili Boga, obmyslajacy umartwienia dla

Jego przebtagania — i znajdujacy Boga, jak zwykle, u siebie,
w chalupie —to nowy poglad samego Kasprowicza, ktory Sciag-
nal Boga z nieba, odsunal Go od walki z szatanem zosta-

wiajac Mu gazdowstwo w sercach prostych ludzi., Codzienne
troski i prace zajely miejsce gigantycznych wysitkéw dla zmiany
porzadku $wiata. Nastapilo pewnego rodzaju przewartosciowanie
wartoséci, usuwajace w cieii obiekty dawnych walk i ukochas,
a stawiajgce w pelnym §wietle 2ycie i warto§é pojedynczego
czlowieka ukrytego dotychczas w cieniu, Liryka Kasprowicza,
poniewaz jest najpelniejszym obrazem jego talentu, ukazuje
najwyraZniej caly droge przebyta przez poete, az do ostatniej
syntezy Ziyciowej.

Inny charakter posiadaja utwory epickie, szczegdlnie osnu-
te na tle legend tatrzariskich. Do takich utwordw moina za-
liczyé caly szereg wierszy opiewajucych legendarnego Janosika.
Sa to badz legendy artystycznie przetransponowane, badZ osnute
na tle legend wariacje. Cykl tych utwordéw zatytulowany: ,,Z le-
gend o Janosiku* zawiera nastepujace utwory: ,Narodziny
i milos¢ Janiczka®, ,Janosik i kupcy*, ,Piesn Janosika®, ,Zarty
Jaaiczka*, ,,W Bardyjowskim dworze*, ,,Pogrzeb Janosika“. Cha-
rakter utwordw jest zblizony do charakteru piosenek ludowych,
utrzymany w tonie prymitywu, choé artystycznie przetworzony.
Kasprowicz czerpal chetnie z piosenek géralskich i zbojnickich
przytaczajac je badi w autentycznym brzmieniu, bgdZ z zasto-
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sowaniem pewnych zmian. Zbojnictwo pociaga poete kolory-
tem i plastyka obrazéw — to tez mozna u niego znalei¢ sporo
motywow zbdjnickich. Poczawszy od ,Tanca zbdjnickiego,
bedacego przetworzeniem i rozwinigciem znanej goralskiej pio-
senki, do piesni o Janosiku, opartych na réinych Zrédiach pol-
skich i stowackich, wszedzie widaé znajomosé legend i piosenek
dotyczacych omawianego tematu, jak i ogromne zainteresowanie
si¢ nim. Rowniez i inne legendy znane byly poecie: a wiec
legenda o Morskim Oku, znajdujaca si¢ w cyklu: ,,Basni i le-
gendy®, zawierajacym utwory prozaiczne, W cyklu tym znajduja
sie rowniez legendy: ,,O §piacych rycerzach w Tatrach* i ,,O krolu
wezdw i o walecznym a czystym miodzieficu Pertowiczu*, be-
dace zebraniem i artystycznym spojeniem réinych wersyj omawia-
nych legend. Wreszcie snuje Kasprowicz ,,Piesn o Waligbrze®

bash umiejscowiona w Tatrach. Zyskuje w niej niebywata
rytmike wiersza, z powodzeniem stosuje powtdrzenia i refreny
na wzdr piesni ludowych. Wreszcie jedyny dramatyczny utwbe
Kasprowicza osnuty na tle Tatr -—— to ,,Bunt Napierskiego®
Temat to znany, czesto wykorzystywany przez rdinych literatow;
akcja rozgrywa sie za czasbw panowania Wladystawa IV, gdy
Chmielnicki pustoszyl wschodnie rubieze Rzeczypospolitej i wzy-
wal chlopéw z innych okolic do powstania przeciw panom.
Historyczna postaé Napierskiego, syna krolewskiego, przewéddcy
buntu chlopskiego na Podkarpaciu —— oSwietlona jest przez
Kasprowicza do§é oryginalnie i —w pierwszym szczegblnie akcie
posiada wiele cech laczacych z mityczng postacig Janosika. Za
wskrzeszonego Janosika, Janosika, ktéry przyszedt mécié chlop-
skie krzywdy, uwaia go w pierwszym 1zedzie Hanusia, coérka
Letowskiego, znanego i cenionego gazdy, a sprzymierzenica Na-
pierskiego. Watek romansowy: mito§é¢ Hanusi do owego Jano-
sika i odpalenie drugiego konkurenta — Wasyla Czepca —
stanowi wazny punkt akcji, ktora, dzieki zdradzie Czepca po-
wodowanego zazdroscia, zbliza si¢ do rozwigzania, tzn. do
schwytania przewddcdHw buntu i oddania ich w rece sprawie-
dliwosci. Nie tyle jednak wazna jest sama fabula utworu, z pew-
nymi modyfikacjami znajdujaca sig w dzielach innych tworcow,
ile tto i postacie wystepujacych gbrali. Akcja rozgrywa sie
w chacie Letowskiego na zamku czorsztyiskim. Utwér dra-
matyczny poza nielicznymi wskazéwkami dla dekoratora nie
zajmuje si¢ niemal miejscem, w ktérym rozgrywa sie akcja. Dane
s3 natomiast postacie—tutaj pelne plastyki i prawdy. Umilowanie
wolnosci, a nawet nie tyle wolnosci, co nieskrepowanej niczym swo-
body pociagajace za soba niesubordynacje i cheé zdrady—to cechy
rzucajace si¢ w oczy przy scenie oblezenia Czorsztyna. Postad

109



Hanusi, mimo zaznaczonej mitosci do Napierskiego i wiernosci
wypadta mniej prawdziwie; zbyt malo ma ona w sobie namiet-
nosci i sily, wlasciwej goralkom, zbyt jest przewrazliwiona
i dumajgca. Realizmowi utworu mozina sporo zarzucié, ale zys-
kat Kasprowicz bezsprzecznie koloryt miejscowy specyficzny
nastrdj przenikajacy cala sztuke. Piosenki gbralskie, pasterskie,
zbojnickie, zapamietate tanczenie ,drobnego, liczne opowia-
dania o wyprawach na Spiz i Oprawe po zloto, po honor
zbdjnicki, a nade wszystko mity o Janosiku — tworza prawde,
nadaja odpowiedniy atmosfer¢ uczuciowa utworowi. Owe mity
o Janosiku, ktéry ma si¢ zjawic nie wiadomo skad, nie wiadomo
kiedy, aby ratowaé braci — gorali przed uciskiem panéw; owa
wiara w jakg§ nadprzyrodzong moc tego Janosika, ktory wszy-
stkie przeszkody obali, wszystko zwyciciy i celu swego dopnie
— to ta polbasniowa postaé unoszgca sie nad sceng stwa-
rza specyficzny nastrdj i sprawis, ze prawda tego utworu staje
sie oczywista, nie ulegajacg watpliwosci, Poruszanie tematéw
gbralskich, wprowadzenie do utwordéw gbdrali, §wiata ich wie-
rzedi i fantazji — powoduje nieuchronne wysuniecie na jaw
sprawy gwary podhalanskiej i ustosunkowania sie do niej po-
ety Kasprowicz gwary unika. Utwory jego pisane sa jezykiem
literackim; czesto zachowujac forme utworu ludowego, czesto
oddajac prymitywizm umystu —prymitywizmem koncepcji utwo-
ru, ale jedynie w doborze stéw i samej technice wiersza. Po-
jedyiicze wyrazy gwarowe spotykamy w jego utworach (stosun-
kowo jest ich najwiecej w ,Buncie Napierskiego*), ale calego
utworu pisanego gwarg nie znajdujemy. Trudno okreslié, czy
dziatalo tu poczucie estetyczne poety czy te: po prostu nie-
mozebnosé wczucia sic w te mowe czlowieka przybylego z do-
lin i obcego duchem géralom. Motzliwe, ze jedno pociagnelo
za soba drugie. Trudno nazwaé ten stan rzeczy brakiem czy
walorem artystycznym poety; jest to po prostu jedna wigcej
wlasciwosé jego twodrczosci, tej twodrczosci, ktora przez dlugie
etapy walk i zmagan doprowadzila go do spokoju i cichego
fycia w cieniu gbér, w poroninskim domu.

HANNA MARCZEWSKA

Co to znaczy' poznalem tg gore? Czy zwiedzitem
wszystkie drogi niq wiodgce? Czy spedzitam noc w jej
urwiskach? Czy znam jq juZ w zimie i z wiosng, w za-
wiei i pod rozgrzanym sloricem? A przede wszystkim,
czy znam jej synteze, jej odrebny sens, ktérym odrdznia
si¢ ona od wszystkich innych gor Swiata?

JAN ALFRED SZCZEPANSKI (Z mysli o alpinizmie)
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JANOSIK Z TARCHOWE]

(fragment poematu)

Ej, w Tarchowej na Orawie w limbowej kolebce

u sosrebu sie wysoko wykotysal dzieckiem.

Nim go wiater od Krywania owial pod jedlami,

u pulapu smolistego wedzil sie z serkami

i z nawyku pod powale rést na chwale gérom,

a po ojcach mial—Janosik, a na chrzcie wzigl—]Juro.

Kolysata, hotubila matka Janosika :

Lulaj luli, duzy rosnij, rosnij na zbéjnika.

Masieruja przez Orawe cesarscy werbowaé, —

ej, nie budzies ty z giwerem, Juro, masierowad !
Masieruja po Luptowie cesarscy hajducy, —

ej, nie budzies z nimi chodzil, Juro bialorucy!

Jak po deszczu grzyby w lesie, rosng wieze zamkodw,—
ej, nie bedzie rgk urabial Janosik na pankow,
bedzie Juro se gazdowal, bacowat na hali,

a jak pojdzie, — lezy w skrzyni siekierka ze stali.
A jak pojdzie, — za werbunek, za podwody, strafy
zadrig zamki na Orawie, zbledna w zamkach grafy.

Roést Janosik, wzwyz wybujal niczem mlody bucek,
wlos mial dlugi, sniade lica i bieluskie ruce.

W ciemnych izbach chichotaly jurne dziewki za nim,
przystawali w progu starzy, kiwali glowami...

A gdy halny zlizal $niegi goracym jezykiem,

wiodl z liptakiem przez potoki dzwoniaca muzyke:
pohukiwal za kierdelem po wysokiej hali,
wieczorami z juhasami zlote ognie palil, —

i §piewali, wspominali staro§wieckie czasy,

kiedy chadzal Waligbra z Wyrwidebem w lasy...

o dukatach pod Lomnica... o dawnych zbéjnikach...
Drialy gwiazdy Dech zamieral w piersi Janosika.

Szumi, szumi wiatr zielony w czubach smaglych jodet,
pomalusku przy szalasach cieknie zycie mtode:
kadz z zetyca, sera kociol, wody dzban—to wiele, —
poznat Juro, co goralska nedza i wesele

Kiedy noca posiwialy mlodym $niegiem Tatry,
zazbyrkaly owce we wsi, zastygl popidl wiatr i
spod jatzebin na czerwono malowanych mrozem
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powracali hucznie, gwarnie za bacowskim wozem.
Przodem kroczyl moczygeba kobziarz Witek Werej,
nadazali za dudarzem z geslikami czterej —

i toczyla si¢ pijana pasterska muzyka, —

w takt kolysat sie na wietrze warkocz Janosika

i do taktu uderzata o kamienie pieta,

haj! slepiami go z za plotdw zjidaty dziewczeta!
Brzezkiem S§ciezki za gromady z kozlem na ramieniu
ledwie widczyl nozyskami polowacz—Krzys Kleniuk.
Az otwarly swe ramiona pochylone wrota

i rzucila sie w nie z krzykiem goralska holota.

Wylazt ksiezyc nad zydowska sied i nie zachodzi, —
ej, hulajg u Fefera przez szesé nocy mlodzi,

dudnia dyle pod stem kierpiec, a bodaj to diasi!

to tafcuja, popijaja Tarchowianie nasi!

Stoi karczmarz za szynkwasem, broda mu si¢ kiwa,
wola Juro o palonke i o achtel piwa,

jak mu parsknie w rude §lepia i popatrzy zbdjem,
to na wieki wiek6w amen zaraz zyd zborguje.
Dudnia dyle pod stem kierpiec, fruwaja spédnice,—
ledwie Juro okiem strzeli, juz ma tancownice

i jak kucnie, jak sie zwyrtnie, a bodaj to diasi!

ej, hulaja u Fefera Tarchowianie nasi!

Wyje zima. Eh, kasaja lodowate geby,

ze az trzeszcza suche gonty i kamienne zreby, —
piszczy bieda podhalaniska u gazdowskich progow,
wlecze cygan dzieci borem i wymysla Bogu.

Na podwieczerz przy kominie ugwarzaja starzy, —
w rudym zmroku sie chybocg cienie zlych cesarzy
przyszly wiesci od spiskiego Kiezmarku, ie ninie
nie przepu§ci Mito§ciwy najlichszej dziedzinie,

te z piarzystych Zlebéd4w w Tatrach i z jalowych grani,
jak przydusi chciwy zupan, nawyciska danin.
Porozdziawial §miech im geby od ucha do ucha,
ano lezy od przypadku w kacie wszawa cuha!

Bo kto widzial, zeby kiedy sama sobie miska
wedrowata do Luptowa spod glodnego pyska?

Opowiadal Jano Gadasz, ze juz—han w szatmarskim
pala chlopi parnskie dwory wieszaja cesarskich,
ze prze: las madziarskich winnic wielki rozruch idzie,
tylko patrzeé, a niedlugo na Orawe przyjdzie,



chytrze przywibddl, jak to Ciorsztyn lascy chtopi brali,
jak szczerbily sie o skarpy topory gérali...

Na przedwieczerz kurzac tabak ugwarzali starzy,

stuchal Juro zasepiony i wzrok mu sie jarzyh

Dumal Juro. Mlaskal plomied czerwonym jezykiem

i niedobry blask rozlewal sie nad Janosikiem.
STANISLAW RYSZARD DOBROWOLSKI

PRZEDWIOSNIE W TATRACH

to koniecznie to —

blade fiolety z biatych otulen

z wdzigcznoscia ze mijaja przestworza
hale poranne

szaro $§nia

smuzy si¢ welon slubny

pierwszy ptak

ciezkie klucze lecgcych ehmur rozpedza skrzydetkami
czy sie odwaiy

Spiewat

promien na ustach splynie
twoje barwy?

przejrzyste

barw nie ma

z chaty wyszla

zaplata warkocze

zarzucita chustke

spoziera w roztoke

oczekuje (a w roztoce barw nie ma)
wlasnie trzeba (po6l§nieiny krajobraz)
wlasnie trzeba jej krewkiego kraszenia

gory, dziewczyna, promienie,
lekkosé nieuchwytnej woni,
uczucie przedlotne w ramionach
(ptak )

nagi krzak, brzask rdzawy lemiesz

sina dal drzemie

w ramionach ptak)
LUDWIK SWIEZAWSKI
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T ATRY

Postuchaj — jak echo szumia nagie gory

Wiatr w zadymke mgle lekka $niegu skreca,
bije o tutnie -— §lepy, tonacy w chmurach.

Stuchaj. Serce driy jak storczyk krwia splamiony
Wszystko jest trudem, dobywasz sie¢ z nedzy

i strachu: wysoki, dumny, z korona

Tatr nad glowa, oddana wichrom.

W dole spi biale jezioro. W nizinach
drzemigeych dria watle strugi zimnych deszczow.

To jest samotnosé! Czas dawny si¢ Scina

w ostre ksztalty cienidw, zastyga i czeka.
A: ped nagly wichru o oddal uderzy

jekiem i §cichly nagle — runie w daleks
przepasé, otwarta blyskiem.

Zasypany jesienia, z6tknacy jak liscie

starych bukéw nie pamigtam zapachu
opuszczonych siedlisk i domu. Swigce przyjscie
grozy. Niebo walczace niose jak wroga,
zdlawionego w uscisku: ja, wicher.

WLODZIMIERZ PIETRZAK

GNIAZDO

Waleremu Goetlowi

Jest takie gniazdo: bez dna.

W glob sie tam wrasta z drzewem
i jeszcze glgbiej: ze skala,

Oddech nie powietrzem, ale chwata,
Tatry Bez dna.

Bez wieka.

Ptakiem, oblokiem, wiatrem,
oszczepem zielistym smreka,
turnia, co niebo lize,

i niebem, ktore jest blizej,
wylatuje sie w bezmiar czlowieka.
Tatry Bez wieka.

TADEUSZ BOCHENSKI



KAMIENIE

Nie uchyle ceglom serca

i ciosom z kamienia.

Czyz jekly mury,

gdy marl Ojciec, Matka?

Zadrzaly z zachwycenia

na diwiek mojego ,kocham Cig*

lub pra-krzyk drogi noworodka?

Nie obejdzie mnie bruk,

przez ktory dzien w dzien zmierzam:
chodnik, bezmyslnie pokorny

pod obuchem tysiecy nbg,

czy zahukana jezdnia,

bezduszny rynek tragedyi,

choé na nim bywa storice tanczy
Iub w jezioro leniwy ksieiyc sie rozgwiezdnia.

Ale na zawsze wytrwa me serce
przy glazach, ktorym zycie dal On,
czy to bedzie kamied w potoku,
czy skalistych lomnic pion.

Bo glazy mnie rozumiejs,

glazy wszystkie mnie w gore ciggna,
nawet taki w glab ziemi zaryty,

bo tez kiedyé z wyiyn patrzal w blekity.
Stromego mostu ze skat

cdz mi wadzi twardosé odwieczna,
gdy on wedrowny moj syci ped

w umilowana dal, gdzie rozpieta
miedzy ziemia a niebem S$ciezka?

Nigdy na glazy nie zaszemram,
na wapienie, na kwarce, granity.
Na pét-ziemskich, pdl-niebieskich wsparta rachubach
dlugo, dlugo potrwa trudna
wspinania sie préba.
Az kiedys, w godzinie dojrzatlej,
w rozpedzie doskonatym

moze we mglach bedzie podoblocze
a moie w plomieniach skaly —
odbije sie od jakiegos wierchu
i w niebo skocze...

STANISLAW BAKOWSKI1
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TATRY

— jaki hutnik odlat stal
na czarne §ciany wiezien
ktérymi wspinamy sie w wolnosé

— beztroskie dziecie
pamietasz
w storficu z piasku tworzyle§ nowe §wiaty
dziecinnie i nieompylnie,

— jak ja
babki z piasku
w pelni twojej krasy
weZ w gar§é skal—panie-—i nimi mnie zasyp —

leniwie sie na skatach kochaja obloki.
MIROSEAW STEFAN RADECKI

SLOWA POWROTNE

Zrodlany wieczor.

Bryly zmierzchu draza dno potoku,

w grzebien swierkdw Spiewna noc narasta;

w §wierkach ksiezyc szelesci: srebrnawo-obly kokon

i biela proszy na droge -- szept naszych krokédw zgast tam.

Teraz tg percig wyiej. Zywica chtodu u ramion.

Dlonie si¢ w wietrze zanurza jak w driacej powierzchni rteci.
Tak cicho. Gwiazd gatezie kolyszg sie nad nami,

u nog biekitna hala i zmiete §lady pecin.

Tu zostac..
Na wlosach twoich ksigzyc
— wirdd swierkdw tabedz chmur.

Usta drzg w szczeSciu — chea nut..
Dlaczego w welon mroku owijasz swoja postaé
i cicho odplywasz na wschad?

Oto sie rzeibia cienie na zimnej grani gor,
zgubione mgly zwierciadlo opada na dno dolin.
W twoich warkoczach ksietyc
wirdd swierkdow tabed: chmur,
a postaé twa w ramionach Spiacych koleb.
IGNACY IGON
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SIKLAWA PIECIU STAWOW

Cud rozszalalej wody, miraz diamentowy,
Wyczarowana wizja starego Béclina,

Kaskada huczy, szumi, pietrzy sie i wspina,
Z glosnym jekiem opada w odmet lazurowy

Smigle swierkéw kolumny dumne wznoszg glowy,
Luk zimnego blekitu gora sie wygina,

Bieleje smuklopienna, dziewicza brzezina,

Krasne brusznice tkaja dywan koralowy

Poteine skalne zlomy, omszone wiszary,
Plynny fywiot okuty w granitu obrecze,
W mlecznych pianach sie jawia zludne zjawy-czary,

Na rozpylonej wodzie sloice wiesza tecze.
Niosg sie jakie§ szepty westchnienia, pogwary,
Nuta rzeczy wieczystych w tej melodii diwieczy.

BRONISLAW KRYSTYN WIERZEJSKI

ZAKOPIANSKIE PRZEDWIOSNIE

Dziewczyna o modrych oczach wtopiona w zimowy pejzaz
glaszcze rézowa dlonia rozkolysane §wierki,

Na niebie zapatrzonym w $nieg puszysty i miekki

stofice zolwiem ztocistym pelza.

A ty, poeto, w cisze szumiaca wtulony,

myslisz barwy drgajace i kontury wypukle,

odplywajace w dal sanki zmieniaja sie nagle w dzwonek,
a z lasu narasta pociag i niebo dymem oplata,

Gdy czujesz, ze zieleri zakwitnie wspomnieniem z tamtego lata,
idZ naprzéod w bialy horyzont i nie spogladaj wstecz.

Ale nie mozna nie patrzeé, wieczny jest powrdt i wiersz,
dawne zdarzenia wciagz kwitng. Lisciem jesiennym nie uschna.

Sle ci,
daleka Cecylio,
wigzanke liliowych krokusow
JERZY KAMIL WEINTRAUB
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CODZINY

To sy gory. Czwarta minut piec. Wstajemy! — wola
Adam, Otwieram oczy. W wykroju skaly waskie, zimne niebo.
Wypetzam na jasny chlod. Cialo otepiale ze snu budzi sie pod
wiatrem, szorstko szarpigcym wiatrowke. Ach tak, nos blyszczy
sig, a powieki lekko opuchly Czy kochasz mmnie jeszcze?
— Chyba — odpowiada wesolo, lecz zabrania mi sie umyé;
nie ma czasu ! Nie pdjde si¢ umyé, cala krew spierzchnieta
jest od wiatru, dreszcz po niej biegnie waski i ostry.

Bedziemy e$é §niadanie. Zolta jajecznica wzdyma sie i doj-
rzewa w aluminiowej miseczce. W zapachu patrzenia przesta-
jemy drze¢. Do rzadkiego kakao saczy sie stodka i ufna struz-
ka kondensowanego mleka. Biala strutka, jest w niej kolor
§niegdbw, smak lodu i wmieszany w to smak mlecznej pogody.
Pijemy pachnace, r6iowe kakao, gorskie Sniadanie. Sens pier-
wotny przywrdcony zostal drobnym rzeczom, kromkom chleba
posmarowanym zimnym maslem, drobnym, stulonym kwiatkom
wyrastajacym z grubej trawy. Inne zycie, odlegte, duzych spraw,
uczué przerastajacych malg obrecz ramion, tych uczué bezsen-
sownych, niepotrzebnych -— zbladlo, wypalilo sie w wielkim
krematorium osobnosci gorskie;.

W cieple powoli rozszerzaja mu sie oczy w waskich,
ciemnych powiekach. Stopy Adasia w trzewiczkach, drobne
i ksztaltne i silne, leza na poprzek mych marzed o skale. —
Takie masz §liczne kolanka, Adasiu, taki jestes ladny.. Ale
teraz jest czas mycia maszynki. Wzdycham,

5.15. Zdejmuj¢ wiatrowke’ i koszule. Na niebie prze-
swituje lekkie storice. Potok jest zimny i §liski. Swietlistosé
zwija sie i rozwija, plynie po nim lekka, powietrzna fala. Gote
plecy Adama pordiowialy od stosica. Nic nie jest tak gladkie
i matowo blyszczace jak te rézowe plecy, po ktorych drobnymi
tezkami plynie woda.

5.26. Wyruszamy. Patrze ku gbérom. Szare i dzikie, lecg
po nich rzadkie plamy swiatla. Jest jeszcze zimno, troche sie
ich boje. Wschodnie kominy sa juz rozéwiecone storicem. Chro-
bocza i obsuwaja si¢ drobne maliniaki. Ide pierwsza. Sptoszone
i niewyraine mysli unoszg si¢ nad maliniakami. W gore, kolo
potoku... Na lewo czarne wyzyny i kotly wspanialego szczytu.
Byles tam? — Bylem trzema drogami. Coé% ja... Smieje sie:
Jeszcze tam wejdziesz. Trujace, z0ite naparstnice wznosza sie
do storica Duze liscie gorskich podbialéw pekaja pod butami.
Szumi zbocze, strumyk zmniejszyl sie, cieknie trzema odnogami,
rozlewa w drgajace malachitowe bloto. Odwracam sie na chwilg,
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snowu patrze z malej wysokosci na zmieniajacy sie kazdej
chwili gorskosé, na cze§é gor, ktorySmy przeszli widzeniem, na
czeéé nas, ktorgémy zostawili na nich, cze§¢ lotna, niewazka
jak przelot motyla. Adam u$miecha sie. O tak, jeszcze raz
spojrze¢ w dol, w opuszczong doling. Potok sciemnial, ozywil
sie Ruda wscieklucha tarza sie w brzegach, daleko pode mna.
Ruszamy. Na gladkiej plycie zadiwieczal but szklisto jak glos
ptaka. Na gladkich latwych poéltkach jest miejsce na obie stopy.
Gdy coraz stromsza trawa, podnosze wzrok i poddaje sie ulegle
lace kwiatéw gorskich. Pachng kwaskowo i gwaltownie i inaczej
niz kwiaty nizin, bardziej anielskie sg ich kolory. Wiatr po-
wial w ich gwiezdne platki i wydymaja si¢ jak drobne skrzydla,
srebrniejac od jedwabnego puszku., Rozchwialy sie szerokie
trzciny traw i szumia srebrnie, nie zielono. A drobne zuczki
najzuchwalej w §wiecie wspinaja sie po wysokich todygach mi-
losny po kruchych, fioletowych, stodkich trumnach dzwonkéw.
Siedz¢ w spadzistych, suchych l$nieniach trawy i patrze, jak
kwiaty drza. Na chwil¢ poloiyé sie w nich, sg swieze i deli-
katne, lecz ciezar ciala zmigltby je, zielone zielne prze§cieradlo.
Adam wota: tempo! Postusznie przechodze, opuszczam wiotkie,
zielone posciele i wbijam sie w kosdéwke. Na lewo, percig my-
§liwska, drobng i wypalong wsérod spetzlych od storica gatezi——
w bok. Okrazamy. Stromo$é podwyisza sie, nasza przeszia
droga spadla w dét jak kamien. Juz jej nie ma. Szeroki zleb
i baszta. Stromo. Adam lekkimi krokami zdobywa od niechce-
nia wysokosé. Zacinam gorace wargi: naprzdd. Stopniowo uspo-
kaja si¢ serce. Wiatr spryskany bialymi iskrami storica ochto-
dzit twarz. Z szczeliny tryska drobny potok, zirédlo. Rozlewa
sie, podciaga, skacze, przyrést bialymi chrapami do ptyt, obwa-
chuje je gniewnie, sapigc. Stoimy na bialym szutrze pod §cia-
na. Diwieknal Adamowy czekan. Z rozkosznym, drazliwym sze-
lestem rozwija sie lina.

Siedze oparta o plecy Adama. Pode mna dlugie piarzysko
podejscia. Prosto na linii wzroku rysuje sie droga, nowa droga,
ktorej jeszcze nie ma. Stroma rysa, wystana u dolu kroplista
pertdowkg, jest bardzo wysoka, pionowa. Adam ostronie i po-
blailiwie patrzy na sciane. Nie byt tam, ale ja zna, myslat
o niej, ogladat ja z boku, z réinych stron. W palcach ma
chwyty ktérych moze mu dostarczyé pojdzie je uklasyfikowaé,
raz jeszcze sprawdzi¢ siebie. W zawsze tym samym napieciu
obmacuje uchwyt zawezlonej liny. 9.50.—Prosze—méowig ustom
Adama, odchodzacym od moich. Notuje jego lekkie i uwazine
ruchy Chyba tu sie urodzil, jak §wistak, jak kozica. Wie o tym:
,,g0ry nic mi nie zrobia, one s3 moje* Ale zawsze trzeba uwa-
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zaé. Sciggaj line. Stoje na stopniu zaroslym grubym futrem
krotkiej trawy Gniote ziola, a reka siegam wyzej. Jestem we
wnetrzu Tysy i nie ma ju:z ostupienia nerwow, tylko radosé
i niemal krzyk obudzony ostrym zapachem skaly.—]estem, Ada-
siu. Kiwa mi glowa, juz jest wyzej. Tylko od czasu do czasu
kamyk gwizdnie jak swistak. Glos otulony wysokoscig jest po-
rozdzierany i nosowy. Zrywa si¢ wiatr i zaciera slowa. Nie-
bieska apaszka szczescia odkleja sie od szyi i fruwa sama,
W wietrze, we wlosach bijacych po twarzy nie wiem juz, czy
ide na szczyt, czy do niego. Ide¢, wspinam sig, wznosz¢. Powie-
trze jest czyste i rwace jak ped. Mija godzina wspinaczki, gdy
coraz wigksze zielone glebie otwieraja sie u stdop. Zdobywam
wysokosé. W cieplejgcym powietrzu gdry truszajg sie i plyna.
W szerokich odblyskach stofica widze swojg twarz jak w szy-
bie, skrocona i piekniejsza. Niziny polozyly sie pod nami
i umilkty Lecz my wznosimy sie stojac. I obraz zmienia sig
i rosnie. Wytezam palce jak przy fortepianie. Tu cisza gra
i wiatr. Zawrotny.

Rzucony w bok zawist bialawy trawers. Poziomym pbtko-
lem nad glebig. W dole spadzista otchlan, w gorze glowny
szczyt zachylony za kepy skamienialych wloséw nizszej jego
glowy Przechylony waziutki trawers: a wiec ide pierwsza. —
Boisz sie? pyta Adam powtarza trzy razy nim uslysze
w wietrze. Nie. Nie boj¢ sie, takich uczué¢ nie doznaje,
inna, gorska, oszolomiona tecza zdarzen, ktdrych nie ma, a kto-
re dzieja sie gwaltownie pod skéra, w falach krwi. Przyklejam
sie do Sciany gzymsu. Brzuchem wyczuwam brzuch skaly Dob-
rze tak staé, W dole szarawo i zielono. Mignegly koziczki jak
meteoty.

Macam trawers palcami: trudny i dobry. Czy moiliwe,
by pode mna byla niezawodna §mieré. Slorice i cisza rosng
i milczg. Skata pulsuje tym samym Zyciem co ja. A wiec przej-
de. I skupionymi, krotkimi ruchami naruszam osamotnienie
tej skaly. Jest ciepla od stonica i ode mnie, ktéora w nig wras-
tam, wytrwale przyczajona. Ostatni krok nad ciepla proznia
zamiast stopnia przesunal szczeScie w radosny nosens. O twarz
otarly sie mchy sasiedniej, naszej S§ciany Dobrze mowi
Adam i beztrosko wznidst si¢ ponad trawers.

Dochodzimy do plyt. Z sztywnym, niemilym zgrzytem ze-
suwam si¢ na powrdt, na to samo miejsce. Probuje jeszcze, ale
znowu mnie nie puszcza. Staje w rozkroku: tamtedy? Wy-
pukla, gtadka tafla nie daje palcom Zadnej nadziei. Whi¢ w nig
dton. I gdy wbijam i probuje wysunaé nogi z eksponowanych
stopiefikbéw, zatrzymuje mnie blysk: stopienki sa poderwane,
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Upewniam si¢ na wiatr: Asekurujesz mnie solidnie?

Adam szorstko: -— Przejdi! Ocieram krople potu, wysta-
pily ze zlodci. Nie moina nawet palca w nig zaglebi¢, a jak
jest na prawo? System trawiastych uplazkow, tak plytkich, ze
zerwy sie pod chwytem. Adam 3piewa zaczepnie, za chwile
krzyknie: chwyé sie liny, wyciagnie mnie jak worek maki.
Zdejmuje buty turystyczne, nakladam trzewiczki, zaciggam sznu-
rowadla, pedantycznie, aby zyskaé na czasie. Stad juz nie wroce.
Gniew Adama zmalal w mojej walce ze §ciana. Nie puszcza

na lewo, nie puszcza na prawo, a wiec Srodkiem? Ide.
Z gory widzi kaizdy moéj ruch, — przechylony ciekawie §ledzi
mnie Nareszcie! myslatem, e chcesz tu nocowaé. Stopa

z sznurowa podeszwg wstydliwie brodze po mszystych trawkach,
Podnosze sie wyzej i przybijam do drobnych wyztobien w mu-
rze, dziurek w serze. Powoli lewa reke ukladam na skale, od-
pycham od siebie ten martwy, popielaty, spekany kamien. Prawg
noga rzut, w bok. Poszlo. Polecialy spode mnie ciche szmery
i drobny zwir, i rozdygotaly krew Przywartam. Milosnym, bo-
jazliwym tarciem obtaskawiam potege. Czubek Adamowego
trzewiczka srebrnie sie zamglil. Zblizam sie do niego wolnymi,
kocimi, pieszczotliwymi ruchami, niwelujac ciezar i ciezar na-
piccia. Diwigam sie nad przewieszke, nieruchomymi, martwymi
falami wzdyma sie kamied - odgarniam je. Dretwieja mi palce
jak w groinym $nie. Staje w miejscu Adama. Drie. Adam no-
tuje i ustawil kopczyk. Brazowa, chuda, roztropna twarz lsni

od uSmiechu: — Teraz bedzie juz latwo. Kaida sciana ma
swoje maximum trudnosci. Pocalunek przylgnal mi do wilgot-
nej szyi. — Ach, Adasiu, to byl watek dnia, te oszlifowane

plyty, ktore przeszlam. Cieplymi, suchymi palcami bierze mnie
mocno za reke. Czuje zapach jego wilosdbw rozprzestrzeniajaca
sic ufnoéé. Godzina dwunasta.

Odpoczywam patrzac w wysoko§é l§niacg i stoneczna, za-
famang w kosmiczny lejek. Niedlugo szczyt. Wiatr zapienia jak
wode i rozrywa l§niace powietrze. Szu, szu, a dokola cisza.
Tak chrobocza kroki Adasia. Asekuruje go, rytmicznie popusz-
czam line, ktdra Adas wsysa za soba w wysoko§é.—Do mnie!
Sciggam line! Staje na znieruchomialych nogach. Latwy, me-
czgcy teren wyrywa mi rumieniec spod skéry dysze. W wysokim
oknie skalnym, na pasku btekitu, twarz Adama zrosnigeta z go-
rami, czarujgca i nagle obca. Spiesze sie, jestem, ach, jaki on
jest! Z za wegla pod szczytem patrzy zwierzeca glowa, nieru-
choma. Nie rusza sie cienka szyja i waski czujny pysk z roézo-
wego metalu, w stoncu. Dostrzegla nas. Patrzy teczowymi
oczami ze §wiatla, patrzymy na siebie. Westchnelam? Uslyszata?
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Czmychnela porywajac za sobag kamienie. Ada$ zrzedzi: —
Nie ma kozic rézowych, §cislej, kozica byla bragzowa, tobie zawsze
inaczej sie wydaje. Bywaja za to kozice albinosy, ale bardzo
rzadko, sam raz widziatem taks... — Biata jak $nieg — wotlam
z zachwytem ta wlasnie byla taka! Adam Smieje sie, nie-
dobry... Szczyt jest o metr od kozicy, od tej wnegki skalnej,
w ktorej ukazata sie. Szczyt wysoki. Wiatr tuli sie do kolan,
Szczyty sa prawie biale. Nie widaé nikogo, Sami., Widok lezy
w przestrzeni jak swiatlo. Odpoczywamy, lecz nie ma czasu,
mgla poobiednia postrzepita sie bialymi piorkami. 14.20. Adam
podnosi si¢ i teczujaco, w sama mgle.

A teraz schodzimy, mijajac uplazy. Na szerokim zachodzie
nie potrzeba juiz asekuracji. Jeszcze czuje w ustach smak skory
Adasia i szukam sensu Zycia, ukradkiem, predko. Pomieszalo
si¢ iycie ze snem. Schodzimy i niknie wysokosé. Spieszymy
w dét, w dot, w dét. Pod jasnym, falujacym zachodem, ko-
sowka. Za kosdwka potok. Cel dnia idgcego do nocy: dom.
Wchodzimy w lasek. Z gatezi jak z powietrznych korzeni ska-
cze na inne galezie. Gesta kosdwka, czarna, rozlewna. Nie-
chcacy obsunawszy noge, dotykam dna ukrytego gleboko
pod krzakami. Kluje mnie w 1ece, uderza po twarzy
iglasty gaszcz suchy i gorzki, dziko pachnacy. Whrew
woli zmieniam kierunek w skos, w haszcze, w dziewiczy
gaj. Ocieram otarte palce, oblepily si¢ bialym sokiem.
Spiesze si¢ i wcig?, wcigz kosdwka, pachnaca, lepka, gleboka,
Adam mija mnie, plyngc po zielonej, elastycznej powierzchni.
Zta, dzika, zawzieta, roztrzesiona, namietna kosdéwka otacza
mnie ze wszystkich stron, nie wyrwe sie, nie ujde! Lecz prze-
bijam sie, walcze niemal o zycie w dyszacym, twardym uscisku
zieleni. Kopie ja, zjezdiam i skacze jak w goraczce i jak we
§nie. Czuje w tym gorzka i niszczycielsky rozkosz niwelacji
w sobie myslenia, urocza rozkosz niezamaconej biologii. Migk-
nace krzewy podprowadzaja wreszcie nad pochyline, w ktorej
roztacza sie potok. A teraz przeprawa pod S§ling tyskajaca ze
irddla, wejscie w miekkie liscie i trawy. Biegne,

Godzina 16.50.: powierzchowne kapiele w potoku, czerpa-
nie wody. 17.15.: dymiaca kolacja, srebrnawe flaczki, pomidory
rdzawe jak krew. Tort i lemoniada z konfiturami. Adam ca-
luje mnie. A potem spacer i ciecie kosdowki na lepszy nocleg.
Depcze zawziecie kablaki ceglastych galezi. Wyciagam do Ada-
ma rece lepkie od odurzajacego brudu krzakow.

Czarny dach sklepienia koleby opada cisza, zosta-
wia szarawy, niebieski wykrdj. Przez wszystkie tkanki pedzi
tagodna krew., — Zasnij, jutro wyruszamy — Dziekuje ci.
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Tak. Z toba, tylko z toba dziefi jest samotny, a obcosé nie
rani. Bo ty to prawie ja. — Jeszcze nie ma gwiazd. Ale gdy
sie obudze w nocy, zobacz¢ je. Adam zasngl. Godzina 19.20.

MARIA SZCZEPANSKA

P RZEE 2 B UERIZE

(Fragment powiesei)

Urwisko wrasta w niepokdj jak pociag przybywajacy.
Diwiga si¢ nade mna jak chmura. Szarzeje ciemnym $wiatlem.
Gdy ja z kolei podchodze, zniza sie w dot jak winda.

Dzied od wschodu otwiera zwolna powieki mgly. Zuiyte
schody piargu pedprowad:zaja pod pion. Oko szkliste pod biel-
mem mglawo roztrgca cienie. Smuklie lodygi traw smuia sie
w krotkim wietrze. Drza nam rece, gdy wiazemy sie ling. 1 driy
instynkt poddany sportowej pasji.

— Chyba tutaj—wskazuje przewieszony, mszysty komin.

Naokoto sa §ciany wynikajace z piargu jak domy z bruku.

—Wybralismy najbardziej niedostepny—powiedzial Witold
Oldze, — gdy napierala sie pojsé z nami.

Bielmo powleka szarosé. Komin wrasta w Sciane, ktora
rozplaszcza sie w prog, zamkniety u gory otwarta przewieszka.
Pod sciang wglebia si¢ nyza. Tu nachodzi nas pierwszy deszcz.

Weisniety w najdalsza glab jamy, ziyma sie Witold na
nieoczekiwang przeszkode. Boi si¢ blokéw wyrywanych woda
z ponad i wrzucanych do komina. Meczaco przymyka oczy
przy kazdym wiekszym wyrzucie rudego gruzu, przy kaidej
wiekszej fali deszczem niesionego wiatru.

— Wrbcimy?

— Nie.

Gwaltownie rwie wiatr chmury i niecheé. Cofa si¢ deszcz,
zrywa bielmo. Cichnie szum kamiennej strugi. Z parowdw pa-
ruje §wiatlo czyste i wilgotne. Juz rosa skalna lsni §wieiym
stoficem. Poruszamy sie w suchej pustce. Milczaco oczekujemy
przeschniecia skal. Nastaje cisza i stysze cykanie zegarka na
rece Witolda, :

Z przewieszki sciekly wody, mozna isé. Wyliczonym wy-
sitkiem wyrzucam sie na otwarte slorice. Dodrapuje sie jakichs
oparé, Rozkrzyzowany i gietki przelamuj¢ prog przyjemnoscia
sportowego ¢wiczenia. Palcami rak i nég trzyma sie istnienia
powietrzne cialo. Mocno trzyma.

Trzydziesci metrow liny powoli wymierza odleglosé. Do-
wiazaé ! Skala czernieje i posepnymi stlupami podtrzymuje gérny
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gmach. Géra ponad nami — szczyt jest wciaz niedostepng
metg horyzontu.

Z trudnoscia towi¢ w sobie lek, mysl podswiadoma. Wiec
siggam po hak. Hak wkluty w szczeling staje sie pisanym stwier-
dzeniem wspblnej krwi. Symbolem spolecznego porzadku,

Witold dochodzi do mnie. Mija. Ma pokonaé gbérny prog
progu, gorna przewieszke.

Spada na nas ponowny deszcz z chmury opuchlej i wy-
sokiej. Natychmiast uniedostepnia si¢ przewieszka i marsz wzwyz.

Wrocimy?

— Nie!

Deszcz bije krysztalem lodu. Przyrosnieci do hakdw, ku-
limy si¢ w mokngcych skafandrach.

Przez deszcz przerywa sig slorice, juz znowu schnie skala,
szybko i dokladnie. Witold wznawia robote. Na migotliwej
skale polyskuja jego palce jak sprawne haki. Wzdluzonymi re-
kami dosiega srodkowego stupa. Hak! Dwa metry drogi: dwa
dalsze haki.

Doganiam go, wybijajgc po drodze zelastwo,

Przy stupie koscielne kaplice, w ktére chronimy sie przed
nowa fala, O §ciane zaciSnietymi pieSciami bije grad, lodowe
kule pryskaja na gladkim granicie jak tafle szkla.

— Wrocimy?

— Nie!

Na tle bialego zametu, przezroczystej chlosty i ciemnosci
wnetrza, twarz Witolda, sucha i oporna, mieni sig¢ watpigcym
rozgoryczeniem, checia wucieczki, nienawiscia do obcych gor.
Jest bezpieczny. Wiem na pewno e wygra. Jego niewinna os-
chlo§é umie sobie radzié ze skals jak z placzem kobiecym.
Pomija je.

To jest lepsze niz lek.

Oczy Witolda goraczkowo i nadaremnie szukajg korica burzy
Ai wreszcie senniejg i zamykajg si¢ powiekami. Pod dach
grad nie wtargnie i mozna powoli zniknaé. A suchy skafander
grzeje i pozwala bezkarnie mijaé godzinom...

Wstrzasam sie z zimna, Widze gory spokojne i biale. To
samo widzi Witold, wota, lina chrobocze i zesuwa sig.

Wysuwamy sie z nyz i prawie biegiem rwiemy naprzod.
Wyprzedzié zmrok. Wygraé! Dyszymy ciezko, kryjac wysokosé
szybkim, zdecydowanym pospiechem.

Witold obejmuje glownie skalng jak partnerke w tadcu.
Juz mu si¢ znowu Smieja oczy.

Na szczycie wyprzedza nas ciemnosé w szybkosci, przyszla
szybko  odrazu zewszad.
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Gwiazdy dopelniaja nocy. Ale zmeczenie fizyczne, glod,
swycieska synteza widoku, mroz spadajacy ze zblizonego nieba
daja nam zachwyt i sen. Witold przylega do zielonego
uptazka jak do kobiety. Otzywia sig. Podaje jaka§ cyniczna,
ceglasta uwage o Oldze. Smieje¢ sie glosno, na zewnatrz, do-
rzucam drugi szczegdl, (Olga to nicosé. A przytem za ulegta).

Potem Witold o dancingu. A potem o Zofii.

Zapomniatem, odpowiadam ukladnie.

Wycofuje sie. Lecz jeszcze o Marie. I tym razem jest od-
powiedZ przygotowana i okragta,

— Maria, ona jedna umie polaczyé inteligencje ze spor-
tem. (Sadze, e to zdanie powinno mu wystarczyé). (Muszg
byé zawsze z toba, bez przerw, jesli mam 2yé. To decyduie,
Mario).

— Szkoda ze ona mi sie nie podoba.

Dla mnie jest tadna.
Jestes wiec szczesliwy. Zazdroszcze ci,

W Witoldzie uwalniaja sie¢ dawne i nowe opory w sto-
sunku do mnie, i chcialby mi narzucié nadbudowang serdecz-
no$¢ — ale ani mysle przedluzaé rozmowy. Wprawdzie na tle
gor i sprawnosci fizycznej meskosé Witolda, zaznaczona jego
swoboda w stosunku do przezyé lirycznych, jest mi nie tylko
sympatyczna i zrozumiala, ale wydaje mi si¢ nawet godna zaz-
droéci — ale ta ocena nic nie znaczy, rdownoczeSnie nie
chciatbym byé Witoldem. Porzucam wiec ,,zwierzenia® i przy-
mykam oczy. Tym bardziej, ze nie unikam odczucia odmiennego
nastroju otoczenia i nie usiluj¢ rozbroi¢ sie z pogardy. Ale ze
to twarde stowo, za cietkie dla wiotkiego uktadu moich obec-
nych dni, wole widzie¢ w Witoldzie zaledwie pospolite pobud-
ki najprostszego %ycia mezczyzny bez skruputow. Noc zastyga
wirdod powolnych gwiazd i skretéw chlodu, kolein nieba., Gdziez
sie podzialo uwznioslenie Witolda, prowadzace a: do przypi-
sania mu mocnego mitu dranistwa Pobily jcdnak gory Witolda
i pewnie ju: nigdy nie pdjdzie sie wspinaé na deszcz, chiod
i niewygode zaprasowanych spodni.

Poranny deszcz spedza nas do schroniska. Boisko gor za-
weila sie nowym deszczem. W schronisku jemy obiad mdly jak
niepelne mysli z gdér. Po poludniu jest jeszcze zimniej, pod
chmurg bialg i zimows goéry zamykaja sie w ocigzalym Sniegu.
Oczekiwanie czasu rozstrzygnelo. Rzeczywisto$§é splywa chlodna
jak olodzone ramie gory ktorej juz nie zdaiymy przejsc.

Niegdys nienawidzilem Marii za to, e we mnie te rze-
czywistosé ujawnia, Dzi§ kocham ja codziennoscia, zmieniang
przez nig w powie§¢. Uprawnila we mnie uzgodnienie Zycia
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z konstrukcja myslowa. Stworzyla we mnie wyrdwnanie rytmoéw
woli i faktow. Ale Witold o Oldze i Zofii. Jest mlody. Jest
takze inny niz ja. Powinienem mysleé o gorach. Mysle o Marii.
Te stowa jej oddaje, biorac milosé palcami, pocatunkiem,
miloscia. Cieple zawiazani w mgle, lezymy przed koleba, pod
mglg kosodrzewiny. Jasny ideal ciszy zapalit sie daleka burza.
Nie spostrzegamy, ze deszcz? Spostrzegamy i chronimy sie do
§piworow Swieca niech drga, az sie wypali.
To tylko sen. Deszcz pada. Marii nie ma.
JAN ALFRED SZCZEPANSKI

Z ,DZIENNIKA TATRZANSKIEGO*

26.VIL. [1927.]

Dzieri wstal niebywale pogodny, Ani jednej chmurki nie
ma na blekicie. Upal.

Opuszczam szatas, w ktéorym nocowalem, i w Lesie prze-
padam Ciemnosmreczynskim.

Las to jest, las! Ledwie 2z drogi zejdziesz udeptanej:
mchow napotkasz grzaskie manowiska, paproci rostych kepy
wystroszone, kt6d przejacych zawaly olbrzymie, glazy w czapach
napugcistych roslinnosci, a miedzy glazami jamy czarne i gle-
bokie, skad sie won wytacza mocna, surowa, pierworodna.
Smreki stoja na pokaz grube i strzeliste: prawdziwe wieze.
Woda albo struga plynie pawiooks, albo moczar tworzy tajem-
niczy i piekny, jak wieczorne marzenie chlopaka.

Lecz oto i na droge potok ci sie wtoczyl sobiepaiisko,
a §niaty ja powalone brodlem przeciely rosochatym. Tus jak
jelern przesadzil przeszkode, tam pod lukiem przechodzisz tri-
umfalnym, ale glowe schylasz, bo sie smrekowi nisko zwisnaé
i konary rozczapierzyé spodobalo.

Bywa tu nieraz bitwa pohukliwa i straszna: wicher halny
bije sie z drzewami albo knieje druzgoce lawina. Raz wiec po
raz wyjdziesz z boru na pobojowisko: zieleni sie to trawa rze-
sna i kosdwka, pala sloricem, kamieniami wygrzanymi wonieje.

Droga zbiegla nad Koprowa Wode. Rzeka to juz jest nie
matla, przytokami suto wykarmiona. Plynie hucznie, w stoficu
sie tarza rteciScie, glazy biale, zeby urodne, w ucieszeniu,
w rozpieszczeniu wyszczerza.

W samo potudnie zboczylem do Niefcyrki. Wiedzie lesna
droiyna coraz wyzej, na slofice sie niekiedy wynurza i kwia-
tami wesolymi rozblyska, lecz wkrotce znow wuchodzi w gest-
wine, w smreki, limby i buki, w jaskrawa jarz¢bine.

Na koniec naga skala, Przez konary najpierw migneta bu-
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raczkowo lecz za chwile lasu juz nie ma wcale: ona tylko,
turnia szczerolita, Sciana pionowa spod nieba splywajaca, w ma-
jestacie tuz przed Zrenicami obecna. Wkraczam na niewielka,
zielskiem walnie zarosnigta polang¢. Oko szuka znajomego sza-
lasu. Serce bije glosno, niespokojnie. Zwyciezytas,

Szalas spalony. Zostat tylko bierwion nadweglonych czarny,
zapadly stos. Sucho, smutno.

Wstapilem na pogorzelisko. Rdzawy pietScien, szczatek
telaznego pieca, lety cicho w slonecznym wupaleniu. Opodal
drugi czerep, takie rudy, takze w sloricu, takie samotny. Nad
niskimi zwaliskami §cian bujaja czuby chwastéw. Odpowiedzia-
taby im glowa, kiwnelaby im nieporadnie, serdecznie.

Tu ongi staly kwiaty w puszkach blaszanych, w stoiku.
Zmienialas je, by ciagle bylo swiezo. Krywan cie radowal wy-
soki: jakie te rado§é pamietam! Rzewnosé si¢ w niej przesilata
z wesoloScig, bo§ ty jui zawsze taka byla harmonia bolesciwg
a wraz dziecieco zdziwiona i rozochoconas.

Posiedzialem nad zimnym porokiem, co w parowie plynie
pod szalasem. Potok sie nie odmienil. Glazy leza te same, pre-
ty sie¢ te same chyla nad falami. Tylko sciezka, co ku wodzie
stopniami ongi sprowadzala, jest dzi§ zaniedbsna i zniszczona.

Za polanka i czarnymi relikwiami szalasu zaczyna sie
zndw las. Nie stoi zwarta lawg, lecz i sloicu miejsca ustgpit
i barwistym kwiatom. Raz po raz mijam jednak wierng podo-
bizne puszczy: czarny, grzybem, prochnem i mokrzacia dyszacy
ostrog drzew. Az dziwno, ze tu obok tyle $wiatla.

Im wyzej, tym skapsze zadrzewienie. Smreki, skorusza,
kartowata wierzba., Subtelna niespodzianka zastepuje mi droge
dorodna rbza alpejska.

Wchodze w dziedzine limb. Nie zrzesza sie te samotnice,
nie stlocza hardych czél. Spoli si¢ za to kosdwka, grzeby two-
rzy okazale i niezmiar pola juz pokryta. Spoli sie drobnolistna
boréwka, tawicami rosnie ochoczymi, miedzy kosowke sie wezol-
giwa, poktady kruszcu, ptaty zielonkawego zlota rozposciera.

Przecinam kamienisty Zlebik. Biale kamienie, biala woda,
biale nawet liscie obfitej dolem wierzby. Powinno sie to nazy-
waé Bialym Zlebem.

Ku Niefcyrskiej Siklawie idzie sie od zZlebu bitym oste-
pem kosodrzewiu. Spojrzysz z tej puszystej drogi na prawo:
Gote Wierchy Smreczyniskie pozdrowia cie z daleka. Gole one
szczytami, choé i tam trawnikiem ciaglym poszywane. Las
pnie sie ku ich piersiom, a juz nizej istna parada lasu.
W stoncu wszystko stoi, jak wymalowane. Tu blisko poznasz
wiatr, lecz tam malowany, bezruchy obraz
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Przecinam drugi zlebik. Mniejszy jest, ale skata, co prog
nad percia utworzyla brunatny, ostrogami struzki wodne pod-
bija i we mgle je rozpyla kropelek, Wiatr ponosi kropelki.
a slonce je w misterny, srebrny przeistacza fajerwerk.

Za chwile staje nad Niefcyrskg Siklawa. W cieniu plynie
gltebokim i zimnym. Oczy ktdre olsnilo storice, widza piane
w coraz innym kolorze.

Sciezka zbacza na lewo i oddala sie od wodospadu. Pa-
trzg w Koprowa, patrze na 6w malowany las i czuj¢ przestrzes,
piekno i samotnosé, Wérod ogromnego piekna samotno§é a:
zadziwia i troche boli.

Potok znika niebawem pod glazami. Roslinnosé wygasta,
Jde cieniem, zwalina i martwots. Skala obejmuje mnie coraz
cia§niejszym pierscieniem. Wstepuje w lejowaty, Sniegiem wy-
moszczony kociol, Pod kamieniami huczy glucho woda. Snieg
jest brudny i stary.

Daste wyzej. Na stonecznym pigterku doliny jakze cieplo!
Potok wyjrzal spod kamieni i stworzyl mokradetko. Bujna oaza
roslinnosci. Chwasty, trawy, kwiaty, a miesiste, a soczyste,
a wielkie,

Jeszcze jeden potezny, naro§lami bul wydety i stopniami
polamany prog doliny i docieram do Niiniego Stawu Terian-
skiego.

Z daleka, kiedy sie¢ raz pierwszy ukazuje, a slorice, jak
dzi§ jest wlasnie, kotline cala i Hrubego stok polsnisty zalewa,
zdziwi cie ta woda biatoéciz. Szarawobiala jest i gesta sie wy-
daje, jakby ja kto wapnem albo kreda mielona uczynil. Potem
sie kolory odmieniajg, jak je narzucs wiatr, jak je po topieli
wlecze oblok, niebem niespodzianie plynacy.

Zostang nad jeziorem do wieczora. Gdy pochtodnieje,
zejde w Doline Koprowa i przenocuje w schronisku, Nigdy
tam jeszcze nie nocowalem.

27.VII

Rankiem, kiedy storice spoza Krywania $wieci, a w Kop-
rowej cieii jeszcze lezy chlodny, wyruszam ze schroniska, Znow
ku Niefcyrce, choé nie dolina mnie dzi§ neci, ale Krywan.

Z polanki, na ktérej splonal szalas, zwracam sie percia
mysliwsks na potudnie.

Ledwie potok po glazach przebylem, ledwie brzegu dru-
giego dotknalem: patrze, a tam las juz stoAcem ubarwiony.
Niedbale, bez przeboru chlusni¢to na galezie zlotem roztopio-
nym i miedzia. Wspinam sie. Nie lasem, ale puszcza. Drzewa
stare obok najmlodszych. Matecznik drzew. Scietke, jak
w Ciemnych Smreczynach, przecinaja spiory kiéd i calych smre-
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low, martwych juz, ale rogatych i zadziornych, a wspanialtych
nawet w obaleniu.

Przesadzam brodla i daze coraz wyzej. Juz Sciany grani-
towe przeblyskuja: mury Koryta. Las rzednieje. Limby pekate
jak w glebi Niefcyrki. Trawa gesta i bujna, niby runo zwierza.
Boréowki warstwy grube, rozlaziste, zaborcze. Plasnia w korcu,
na ktorej kosowka grzeby tworzy spoiste i gawiedi drzewin
plemi si¢ lisciasta. Mlode smreczki wesole, lecz nieobfite i nikle.
Najrodowiciej wygladaja limby. Krywan, sloiicem niewidocznym
oswietlony, wybujal w pustelnicze wysokosci. I cudna jest ta
§ciana jego prostopadta, ktorg zstepuje ku Korytu.

Przechodze suche, bardzo biale loiysko potoku, przebijam
sie przez gestwe krzéw Mijam drugie, juz nie biale, ale sreb-
rzystoszate, piekne kamienisko. Na chwile wplywam w pan-
stwo storica. Ogien Znad turni szturmem spada jadowitym.
Diwigam oczy: olsniewajaca kula na samej lezy grani.

Za chwile zndw cienisty, chlodny las. Sciezka nie proz-
nuje: wcigz bystro w gore biegnie, a bordwka sie stroi prze-
pastna, niby puchu metalistego otokiem.

Na prawo Krzyine Liptowskie i Wierchy Smreczynskie,
dtugi, goly grzbiet, Caly w swietle, ze oczy mruze. Lecz wlas-
nie $ciezka bieg uspokoila; zniza si¢ nawet nieco, by przeciaé
Szkaradny Zleb. Otdz i on. Wyznia Przechyba zielona traws
i kosowka, a storicem tak zalana, ze zda sie przez szkliwo pa-
trzeé, mistrzowsko, wyrafinowanie nalozone.

Minatem zapadlisko Zlebu i znéw sie wspinam w gore.
Droga przewija sie przez malerika przelaczke, ktorej prawy uszak
stanowi efektownie spietrzona, karlowata limba ukoronowana
turniczka, Widok rozwarl sie na Niinie Tatry, na rownie les-
ne, na Podbanska.

Niemal poziomo dostepuje bezimiennego siodia miedzy le-
sistym Gronikiem a Niznig Przechyba. Trawnik wygrzany slon-
cem. W powietrzu graja niezliczone owady. Wypoczywam i pa-
trze na niziny, na slowacki kraj. Osiedla jak zabawki. Zwlasz-
cza to jedno, wieksze i czerwona dachéwka niejaskrawo zna-
mienne, Niznie Tatry zagarniaja wzrok. I tam by przecie po-
wedrowaé kiedy nalezato.

Dalsza droga wiedzie poludniowym, zielonym zboczem
Przechyby Wyzniej. Szczyt Krywania ciagle przed oczyma, lecz
jeszcze daleko i wysoko. Jednostajna, Zmudna scietka wlecze
sie pod gore nad ogromnym rozpadliskiem Wielkiego Zlebu,
Przecinam wreszcie rozpadlisko i dostaje si¢ pod poludniows
gran Krywania, I stad jeszcze nudnej drogi szmat, lecz za to
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od przelaczki nad Zielonym Stawem Wazeckim nie pamietasz
juz nijakiej zmudy ani nudy.

Staw Wazecki zjawia sig nagle. Jest cudnie, glteboko zie-
lony, malowniejszy od wszelkich pawich ok. I te pasma Tatr
w ukiadzie nie widzianym, te szczyty mlode i pierwotne, jak
nowonarodzony glob! Wszystko na dloni.

Ostatni fragment drogi pnie sie po zajmujacych skatkach,
ale i czlowiek zmienil sie i leci teraz niby wiatr.

Niebawem leb Krywania. Zdobyles go, lecz odrazu o zdo-
byczy zapominasz: pokorniejesz wobec majestatu, ktdérym od-
dycha panorama.

Stawki Terianiskie tuz przed twymi oczyma. Nizni szczerze
i soczyScie granatowy, Wyzni lodem zbrojny i $niegiem przy-
wiany. Pod Hrubym Wierchem $niegu moc,

W dali najhonorniejsze olbrzymy: Garluch, Lomnica,
mnbstwo innych. Zbilo sie to za Hrubym, Szatanem i Basztami
w mury stodkie, w gestwe niewypowiedziana.

Tatry Zachodnie w przymgleniu biekitnym, Niinie w sino-
szarawym, Ufnie w laséw objeciu lezy Szczyrbskie Jezioro. Lecz
oko teskni ku olbrzymom. Wraca,

Tylko Niini Terianski zawodniczy z nimi §cistym, nad-
ludzkim spokojem.

TADEUSZ BOCHENSKI

S TREZEPY

Pietnastoletnie serce bije réwno i mocno. A jesli pokocha,
to na wieki.

Otchlan rozpaczy czarnej i bez dna. Bezsilno§é wobec os-
tatecznego stowa: §mieré, A teraz temn mur spietrzonych groz-
nie olbrzymoéw, ktére stanely w poprzek nieobeschlym jeszcze
oczom. Groinie, ale nie wrogo. Bije od nich potega, ktora
powstaé zmusza— twodrcza afirmacja, wola zycia. Polyskliwa
tafla jeziora wygladza troski na czole, a blekitny cud goryczek
na hali kaze sie ustom rozchylié do u§miechu.

Slubowanie. Zakon. Kompleks Tatr.

Szesnascie lat -— pierwokwiat uczué. Irko, Irko zlotowlosa,
wiec naprawde wyjezdzasz i nie zobaczymy juz pewno nigdy.
Na Nosalu list po raz setny odczytaé. Wiec to tak. Zmieta
kartka papieru i niezgrabne zygzaki. A to zielone twe oczy
plona, a to brzmi $miech twdj, ktéorego nie uslysze wigcej.
A storice leje z nieba roztopione zloto — twoich warkoczy.
Zamknaé powieki i czué na nich goracy jedwab wlosow. Ach,
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prawda, sa.. W bocznej kieszonce kurtki malutki promyk
jasnozditych nici — sentymentalny zadatek szczesliwosci. Palg
oczy, ktore przestania ciepta mgla roztkliwienia.
Ale gory. Twardy mur z granitu. Mur obojetnosci? Ach, nie.
Nazajutrz, wybacz Irenko, twbj zlocisty promyczek wiatr roz-
dmuchal nad stawem. Jasna przedza frunefa wysoko i spadla
na gtadZ jeziora. Wracatem lekko i wesolo.

Czerwone tuny pozaréw zapalily si¢ nad Europa. W ciez-
kich grzmotach armatnich, w suchym kaszlu kulomiotéw, w krwa-
wych mekach porodowych tworzylo sie jutro narodéw.

I jakaz tu w szkole nauka... Przez miasto krocza konwo-
jowani jeficy. Przerazaja obandazowane kukly rannych. Kazdy
dzien wali z ndég wiadomosciami ze zblizajacego sie frontu.

Spokojne gory wtopione w cicha powierzchnie stawu. Aromat
rozpalonej w stoficu koséwki. Rzegki wiatr na wysoczyzZnie.
Mity. Tego nigdzie nie bylo i nie ma. Pachnie krwig i dymem.

Daleka Ukraina. Osma klasa. Nienasycony gltod ksiazek.
QOdkrycie Skandynawoéw. Plawienie sie w Ibsenie, Strindbergu,
Bjdrnsonie i Hamsunie, Almanachy ,,Fiordéw*. Ostre paroksy-
zmy nostalgii. Ale Polska to tylko goéry. A potega ich szczy-
tow to symbol tworzacej si¢ niepodleglosci. I radosna niespo-
dzianka: Tetmajer w bibliotece, ,Legenda Tatr* w szacie ro-
syiskiej. Dziwaczne nazwy: Janosik Nendza Litmanowskij, Ma-
rina iz Grubawo. Czornoje oziero. A przecie spoza tych egzo-
tycznie brzmiacych sléw otwieraly sie oczom serdeczne, zna-
jome obrazy. .

Stary Kozak, zdziwaczaly lacinista, wital klase rzymskim
pozdrowieniem, siwa Psla toczyla wody do Dniepru, granitowy
Charitonienko dumnie wypinal swdj brzuch cukrowniczy w og-
rodzie — a oto nie bylo Ukrainy ani ,sumskoj aleksandrow-
skoj gimnazji“, nie bylo wojny i szpitali przepelnionych ranny-
mi, tylko Maryna zapatrzyla sie w czarna ton stawu, Janosik
chylit si¢ nad kopczykiem dzieciecia w Batyzowieckiej, a Sab-
lik gasnacym spojrzeniem zegnat oblodzone Tatry.

Pierwsze niedoleine proby literackie. Naiwna ,Legenda
stawu. Niedokonczona (na szczgScie) powiesé: ,,Corka gor“.
Tto — Tatry, tresé—milo§é, bohaterka — studentka-goralka, typ
londonowskiej Pauli Forest.

Czerwone dni rewoclucyjne. Zar dysput akademickich. Pur-
purowe sztandary na nicbie, plomienny wyraz ,,Wolnosé* i go-
race dwudziestoletnie serce.
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Blekitne poludnia charkowskie. Niebo nasycone gesta ul-
tramarina, Zielone peki w parku, zadumy nad mikroskopem
i wiersze przy stole anatomicznym,

I pierwsza prawdziwa milosé, Dni goraczkowych marzen,
bezsennych nocy i kartek drobniutkim zapisanych pismem. Zar-
liwe i §mieszne erotyki, w ktorych uczucie do kobiety taczylo
sie z wczesniejszym umitowaniem Tatr. ,,I kiedys przyjdzie wy-
marzona chwila, kiedy wraz z toba i§¢ bede przez géry. Wo-
koto skaly szare, blado-lila, nad nami slorice i nieba lazury®,
Marzenia o wspélnych wycieczkach, milczacych zachwytach
nad zielonymi lustrami jezior, w cieniu $miercia zionacych §cian,
Milo§é zespolona z naturg w nierozerwalna jednie. Przesliczne
chwile Rafata i Heleny wsréd laki-kochanki przybieraly w tych
rojeniach realne, cho¢ inne niZ u Zeromskiego ksztalty, Be:
tego tragicznego korica. A gdyby.. Wiec razem. Smieré w go-
rach — najdumniejsza z §mierci. Ale Tatr na razie nie ma.
Tylko kasprowiczowskie wiersze w parku: ,,Rozmilowana, roz-
teskniona Hen od wieczornej idzie zorzy Zamykaé Tatry w swe
ramiona*,

Cisze przerywajg rzadkie strzaly rewolwerowe. Czasem
przejdzie pijany zolnierz nucac ,,jabloczko. da kudy katiszsia 2
Oficerowie niemieccy jada konno po trotuarach. A pod kasz-
tanem w ogrodzie wpatrzony w szmaragdowe oczy kolezanki
medyk widzi w nich ton Zielonego Stawu, a czerwone wargi
studentl:i maja smak maliny w Roztoce,

Po pieciu latach znowu Tatry. Tu jest dopiero naprawde
powrdt do ojczyzny. W dalekim miescie ukraifskim, pod kto-
rym jui z kolei rzadem, pozostala pilna stuchaczka kasprowi-
czowskich wierszy. I to maci radoé§é powrotu, powoduje jaka$
niezupelnoéé wrazen. Wraz z iglicami wierchow strzela w niebo
wysoka tesknota do tej, ktora jeszcze Tatr nie widzi. Ale gra-
nitowy mur olbrzymdw na hali poznaje w mlodzieficu pietnasto-
letniego chlopca, ktory tu przed laty tloczace brzemie swej roz-
paczy zlozyl. I Czarny Staw wita go pomarszczona plaszczyzng.

KAZIMIERZ ANDRZEJ JAWORSKI

e - vasmme

P

Przypominamy, Ze czas odnowic prenumerate ,Kameny*
na drugie potrocze (2 zt 50 gr ).

Czytajcie i rozpowszechniajce ,Kamene®.

Jednajcie nowych prenumeratorow.

e R
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KAUKAZ

U stép moich Kaukaz. Sam depcze ten wierch —
Urywa si¢ otchlain ku $niegom i Zlebom.

A orzel ze szczytu sie zerwal pod niebo

i w gorze zawisnal czatujac na zer.

Stad widze, jak rodza si¢ w gérach strumienie,

i slysze lawiny toczacej si¢ grzmienie.

Pode mng pokornie przeplywa zwal chmur
i przez nie szumigce rwa w dét wodospady,
pod nimi skat nagich si¢ pigtrza gromady,

a nizej mech skapy, kosodrzew i bér,

a dalej juz gaje, zielone przestrzenie,

gdzie ptaki szczebioca, gdzie skacza jelenie.

A tam juz i ludzie si¢ gniezdig wsrdd hal

i owce pelzaja po stromej uboczy

i pasterz zstepuje w doliny ochoczy,

gdzie w cieniu Aragwa w rozgwarze mknie fal
i czai sie jeidziec w wawozie ubogi,

gdzie Terek wcigz igra w radosci swej srogiej.

Weiaz igra i wyje jak lwiatko zza krat,

gdy z klatki swej ujrzy rzucone mu kosci,

i wali o skaly w bezsilnej wscieklosci

i falg swa glodng brzeg zliza¢ by rad,

Na préino. Ni pokarm dla niego, ni spokéj.
Bo zewszad huf groinych olbrzyméw go okul.

ALEKSANDER PUSZKIN
Spolszczyt K. A, Jaworski

WSROD MGIEL

Mgly wyiyn, niose wam serce swoje nagie,
pancerzem czysto§ci okujcie mnie grubym,
by nie ulegto grzechom w chwilach zguby
Wy, rozy skalnych dawczynie dla zlomow,
drogiej wilgoci tchnijcie w dlonie moje.

Mgty wyzyn, jako Mojzesz wsréd was stoje
i Gospodzina przeczuwam w obloku.
Na swigte-m wstapil miejsce, wiec sie boje
wielkoSci misji, ktéra na mnie wlozy,
gdy w glosie gromu zagrzmi slowo boze.
JAN SMREK
Ze stowackiego spolszczyl Antoni Brosz
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NA SCHYELKU TRZECIORZEDU...

Na schylku trzeciorzedu

w miocenowym $pigeym sloficu
uganial duch méj tedy.
Widzialem pare

ilgd, co w grozie fal bijgeych
wylanial sie z mérz odmetu.

Na stromyeh skalach,
ktérescie dzi§ nazwali Tatry,
sypialem zmeczony:

piekielre ognie —

jakzez to huczal morski krater,
otchianie z kazdej strony.

Widzialem morze odchodzace
na zachéd i poludnie

przez dlugie tysigclecia,

jak sie staczalo do snu slonce
krwawigee Zarem

w nieskoficzonego mroku sieci.

Witalem upal zwrotnikowy

w niewoli plazéw,

podobnyeh want olbrzymich zwalom.
A po milionach cigglych przemian
raczal kielkowaé swiat tu nowy —
las watly wparty w skaly.

Przodkowie moi-—wszystkich pomne—
wtargneli gwaltem tu od wschodu
w doliny z rykiem nieprzytomnym

i walezae z drapiezecami

wzniesli szalasy mego rodu.

A z nimi przyszli tu bogowie,
zdobyli razem te ostepy.

Dzi§ juz jedynie wiatr opowie
legendy martwe,

ale w Tatrach

plonie poganski ogien §wiety

Widze ich w nocy,

gdy wichry sie szamocas,
zblizajg sie wsciekli ku mnie

i budzg we mnie czlowieka
odwiecznej walki

przy starym ojeowskim gumnie.

Dareninie, daremnie :

ojcowie pomarli,

synowie walk nie znajg.

Och, zycie sztuczne, tchérzliwe,
a co6z wnukowie poczng

w ojezystym moim kraju ?!

LIUDO ONDREJOV
Ze stowackiego spolszczyl K. A, Jaworski



NA SZCZYCIE

Tu skladaé piesn, tu Spiewaé piesn,

tu zwigzaé w snopy slowa sila nabite !

Otwoérz sie, serce moje,

o glowo, kqp sie w bickitach,

poki nie padniesz zmroeczona,

gdy zacznie bié Swiatel ulewa z gwiazd,
a piesni jak orly poniosy sie z gniazd.

Ja skladam swa piesn, lecz nieudolnie

placze sie jezyl,

choé pije namigtnie melodie rzek
plynacyeh po szezytach od wieku po wiek.

O, nie nazywaj mnie bardem, moj mily,
bom czerwiem tu jeno pod kopytem sity.

JAN SMREK

Ze stowackiego spolszczyl Antoni Brosz

NAD CHMURY

Nad chmury, nad chmury, bracie !
WyjdZ w géry, nie truchlej w chacie !

Na wierchach samotnyeh ecicho:
nie siega tam ludzkie licho.

Nie wrodzg wiosenne dury:
nad glowa wialr, u nég chmury.

Lecz piekniejsze Sniegdw blyski,
niz powdédZ, tueza, grad niski.

Pigkniejszy chiéd, pustka szezera,
niz bél, co w dolinach wzbiera.

Wszechéwiat bedzie ci pastuchem,
ty sam sedzia, sam otucha.

0SYP MAKOWEJ

Z ukrainskiego spolszczyl Tadeusz Bochenski

GORY

0O gory, wysokie géry !
Drzemiecie sobie w oddali

i nigdy sie w waszych piersiach
serce jak w nas nie rozzali.
Nie znacie strachu i nedzy,

co ludzkie wesele niszezy.

Dzien wasz spokojny i piekny,
noc gwiazd fiotkami blyszezy.

Nad misgq waszego cienia
Ksiezye sie toczy i srebrzy.

Gdzie §wierki, to eciemionami
w niebieskim skapane cebrze.

Przestworem dzwieki trabity

od ploni frung do ploni,

Pan waszych pustaci, niedzwiedZ,
po debrach bladzi, gomoni.

O géry, kochane géry !
Drzemiecie sobie w oddali

i nigdy sie w waszych piersiach
serce jak w nas nie rozzali.

MYROSLAW KAPLJ

Z ukrainskiego spolszczyt Tadeusz Bochedski
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DUSZA - GORA

Jakiz niepokdj mnie pedzi

Weiaz w krain gérnych przestrzenie?
Czy-m lisé, co opad! z galezi,
Ktéry zimowy wiatr Zenie?

Czy-m ptak, co burzy jest znakiem,
Ktéry blyskawie czas wrézy?
Wzbija sie w niebo zygzakiem

1 skrzydlem kresli je w goérze?
Czy-m siejby tchnienie, co wionie,
Tehnge zycie w pustym gér §wiecie,
By rzucié zielen i kwiecie
Bezplodnym skalom na skronie,
Bezplodne serca rozkwiecic?

Uciee ! Odejéé! Tam, w kraje czystoei i bieli,
Zanurzy¢ sie znéw w ciszy przeiroczym krysztale,
Bladzi¢ wzrokiem po $niegu wiecznego poscieli
Szarzejacej bez lénienia pod nieba woalem.
Opieraé siy o skaly odarte z zieleni,

Byé swiadkiem nieruchomym samego odlotu
Mgiel, vo pragna z orlami pobujaé w przestrzeni
Przez dzien caly, wéréd wiatru stabego nawrotéw...
A gdy wieeziér nad jezior stezalg juz tonig
Rozsnuje sieci szare, kedy sny sie chronig,
Zamkngé oczy, spragnione zapomnienia laski,
By rozewrzeé je znowu — na lodowe6w blaski.

Unoszona przez pocigg lub marszu godziny,

Czego szukasz, przerdzne witajge krainy?

Weigz jaSniejszego mych mysli obrazu,

Kiedy si} z marzefi mglawicy wylonig...

Ja sama jestem ta, za ktérg gonie...

I ktora znajde moze w czerwea ranek zloty

Na halach strojnych w ziola, w traw puszyste wiechy,
Lub na stokach gér stromyeh, wéréd zaru spiekoty
W gestwie lesnej, gdzie upal tamuje oddechy.

0, melancholio gérska, rozwarlas ;mi dZwierze,
Gdym przybyla spiewniejsza niz Zrédlane wody,
Rozkwiecona jak ogrdd, z sercem bardziej §wiezym
Niz mech, skryty w poludnie wérdd lasu ochlody.

..Na skal czole wynioslym

Co$ klebilo sie... roslo...

Swigtyn ksztalty — béstw zjawy

Orszak wiodly w szlak mglawy...

Nazbyt nikle, mdle mgielki

Mknely przez was, o wierchy!

Wysdeie zdaly sie rade

Widm tych witaé gromade

Jak towarzyszy droiszych niz zlote dni letnie...
0, ten cien, co na serce padl dwudziestoletnie!

Gora schylala zwolna nad maja weselem,

Nad janowcem, co zlotem trzeszezgecym wystrzela,

Nad krotka koniczyny krasa plomienists

Swoja bole§é dostojna, giucha, uroczysta.

Nie moglam sie z nig rozstaé! Marzylam wéréd §wiata
Zakochanych, na réwni niskiej, calej w kwiatach,

0 tej dziwnej obecosei gér, skad urok wieje...

1 w zycia mego zmiennej, tulaczej kolei

Do najszeze§liwszych licze dni, w ktérych mi dano
Poré6wnywaé lagodng tesknos§é zadumang

Duszy osamotnionej pod eyplem wynioslym

Z bélem, ktérego ostrze (czulam to w mym lonie)



Crarng igla ku gorze tryskalo i roslo,
Wynurzajge sie z jasnych mej mlodosci toni.

Slizgajace sig¢ wiecznie krople wdéd po skalach
Kolysanke Spiewaly —bdl mdéj Scichal przy niej...
Ale u$miechem bogini
Goéra ku sobie mie zwala.
ROSE BAILLY (,Alpes”)
Z francuskiego spolszczyla Jagwiga Waiewska

KOSODRZEWINA

Bylabym drzewem duzym, mocnym,
Lecz éniegu brzemie,
Wiatry poiudnia, mréz péinoecny,
Cisng mnie w ziemie.
I los mnie zmusil takg byé
W gromady tlumie, —
Kto biedy swej nie musial kryé,
Mnie nie zrozumie,
MARTIN GREIF
Z niemieckiego spolszczyl Zenon Wasniewski

ODGLOSY GORSKIE SLYSZE

Spoczywam w blasku lodowea,

W wysokich Alpach leze,

Do snu utuli mnie owca,

Piesti chlopeéw lub ryk zwierzgt.
A gdzie spoczywam, syty lask,
Wsréd ciemnych, lezge grani,
Odglosy lawin, burzy trzask,
Nie $ciggng mnie z poslania.

I ezarny orkan moze wyé,

Giaé jodly, jak rzecz wilasna,

Nie slysze weale, moge $nic,

Odleca wichry, zgasna.
Brzmi jeszeze mily dzwonow ton,
Pozwalam macié cisze.
Whpatrzony w bilekit tamtych stron
Odglosy gérskie stysze.

CONRAD FERDINAND MEYER

Z niemieckiego spolszczyl Zenon Wasniewski
BIALY SZCIZYT

Blyszezgqey szezyt géry widnieje nad lasem,
To wola, to neci, to wabi mnie czasem.
»Co czynisz tam w dole w stloczonej gawiedzi?
Tu w goérze samotnie i w chlodzie posiedzisz |
Ton wody u stép mych dzi§ wolna z okowdw
Kotluje sie, wzbiera, wedrujac w dal znown,
I leze z mehéw skalnych na ciebie juz czeka,
Skad droga w lodowece nie bardzo dalekal®
Tak wzywa mnie szezyt 6w, gdy budze sie wezesnie,
W poludnie, i wieczér, i w nocy, i we $nie.
Wige jutro wyruszam! Daj tylko mi spokdj!
Niech zamkne wpierw ksigzki i szafe i poléj.
Lecz dzwonkéw glos z hali przerywa wnet eisze:
»Pozostaw te skarby! PrzyjdZ jeszcze tu dzisiajl®
CONRAD FERDINAND MEYER
Z niemieckiego spolszczyl Zenon Wasniewski
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KRONIKA SLOWIANSKA

Ukrainskie nagrody literackie Towarzystwa Literatéw im. J Franki
za r. 1986 otrzymali Natalia Korolewa z Pragi (II nagroda) za zbiér no-
wel ,Inny §wiat* i lekarz z Warszawy Jurij Lypa (Ill nagroda) za opo-
wiadania pt. ,,Notatnik** I. nagrody nie przyznano nikomu.

*

Ukazal sie nowy tomik poezyj Swiatostawa Hordyngkiego pt. ,,Slo-
wa na kamieniach®.
*

Jesienig zeszlego roku Slowacja obchodzila pietnastolecie zgonu
jednego z najwiekszych swych pisarzy Svetozora Hurbana Vajanskiego,
a 16.styeznia biezgcego roku uplyneta 90-ta rocznica jego urodzin. Z te-
go wzgledu obserwowaé mozna na Slowacji duze zainteresowanie sie
tworczoseig wielkiego pisarza. SwieZo wyszly trzy nowe tomy zbiorowego
wydania jego dziel obejmujgce jego studia o slowackich pisarzach, o po-
szezegiolnych dzielach slowackich pisarzy oraz jeden tom drebniejszych
nowel Vajanskiego. Ksigzki te wyszly jako tomy XVI, XVII i XVIII zbio-
rowych dziel Vajanskiego i wydane zostaly nakladem Maticy Slovenskiej
w Turcz. Sw. Mareinie. i

Ostatnio ukazaly sie trzy nowe tomiki poetéw slowackich. Iwan
Krasko (Botto) wydal u Mazacza w Pradze zbiorek wierszy, obejmujacy
poprzednie zbiorki ,Nox et solitudo* i ,,Wiersze® U tegoz Mazacza uka-
zal sie nowy tomik mlodego stowackiego katolickiego poety R. Dilonga
zatytutlowany ,,Mlady Svadobnik*. Forma poezyj Dilonga zbliza go do
surrelizmu. Wreszeie w samym koncu roku pojawil si) nowy zbior wier-
szy znanego lewicowego poety Fiana Krala. Kral jest poetsg proletariac-
kim i na jego poezji znaé silne pietno ideologiczne.

*

W dniu 26. grudnia zesp6! aktorski Slovenskiego Narodnego Divadla
z Bratystawy udal sie na tournée objazdowe do wschodniej Stowaeji. Zesp6l
zabawi tam caly miesige izagra przez ten ezas ok. 30 przedstawien, m.in. wy-
stqpi w Koszyeach ze znang polsks sztuka Szaniawskiego ,,Adwokat i r6ze*

N OTY¥Y

TRZYNASTY ROCZNIK ,WIERCHOW?” za r. 1935 ukazal sig pod
nowy redakeja prof. W. Goetla i J. A. Szezepanskiego. Zalozyciel i przez
12 Jat redaktor organu P. T. T. prof. J. G. Pawlikowski postawil ten je-
dyny w swoim rodzaju periodyk w Polsce na bardzo wysokim poziomie.
Sadzae z treSci ostatniego roeznika ,Wierchow?”, poSwieconego gléwnie
LemkowszezyZnie (dlaczego dotad nie uwzgledniono jeszeze gér Swigto-
krzyskich ?), nowi redaktorzy beda kontynuowaé linie wyznaczona przez
ich poprzednika.

TATERNIK, organ Klubu Wysokogérskiego P T.T. doskonale re-
dagowany przez J. A. Szezepanskiego obok rzeczy SciSle alpinistycznych
zamieszeza nieraz opisy i wrazenia wycieczkowe o duzych walorach lite-
rackich. Na szczegélng uwage zaslugujg numery specjalne po$wiecone
polskim wyprawom na Kaukaz, Spitsbergen i w Wysokie Taury. W ze-
szycie lipcowym 1936 r., poswieconym pamieci Romana Kordysa, piekne
wspomnienia o nim zamiedeili m. in. Z. Klemensiewicz, J. A. Szezepanski
i J. Roguska-Cybulska, autorka interesujacej ksigzki dla mlodziezy ,Ta-
jemnica Tatr” Zeszyt grudniowy 1936 r. przynosi fragmenty W Birken-
majera ,Strachy na lachy”. (Ktéz wyda spuseizne zmarlego tragicznie pi-
sarza-taternikal). Prawdziwa ozdoba ze wszech miar zaslugujacego na
uwage pisma stanowig piekne ilustracje.

NASZ ZDOBYWCZY ALPINIZM stworzy! juz wlasng literature.
Ksigzki: ,W walce o szezyty Andéw” K. Narkiewicza-Jodki, ,W $niegu
i stoiieu Afryki” J. A. Szezepaniskiego, ,Na szezytach Kordylierow” W Os-
trowskiego, , Wsrod polarnych pustyhi Svalbardu® St. Siedleckiego i, Wséréd
gor Marokka” B. Chwaseinskiego i J. Wojsznisa to piekna, ozyweza
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lektura dla wszystkich a zwlaszeza dla mlodziezy, gdyz dokumenty te,
gwiadezgee o energii, sile woli, umilowaniu piekna i szlachetnej ambicji
naszych eksploratoréw, majg pierwszorzednyg wartosé wychowawezg. Mniej
by zapewne bylo objawéw zdziczenia i barbarzyiistwa, jakie stwierdzamy
dzi§ z przerazeniem u niektérsch studentéw, gdyby miodziez taka sie
wlagnie literaturg przede wszystkim karmila. Pod wzgledem artystycznym
z wymienionyeh ksigiek najwyzej stoi ,W $niegach i sloricu Afryki”
J. A. Szezepanskiego. Duzo wdzigku ma prosty, bezposredni dzienniczek
7 wyprawy St. Siedleckiego.

TATRY I PODHALE Rafala Malczewskiego— oto czarujgca ksigzka,
ociekajaca najezystszgq poezja. To nic, ze niektére zagadnienia potrakto-
wal autor zbyt pobieZnie Ze na pewnych partiach tej monografii zacig-
2y} widoczny pospiech, ze Malezewski nie rozréznia w piosenkach géral-
skich ryméw. meskich od Zenskich (str. 65), ze i blad jezykowy eczasem
si¢ wkradnie (np. ,nie udostepnily ja“ str. 90). Z calej ksiazki tchnie
najszczersza milo§é Tatr, duchem gérskim ozywione tu sa wsz stkie kart-
ki, a koncowe rozdzialy (z lapidarnym, a jakie wymownym zakonezeniem
ostatniego: ,,C6%? Miota tobg radosé? Twoja jest ta ziemial) sg
wspanialym hymnem na cze$é piekna przyrody tatrzatnskiej. Obok ,Na wy-
sokiej poloninie* St. Vincenza ,Tatry i Podhale” Malezewskiego sa naj-
piekniejsza ksigzlky gorska, jaka sie akazala w okresie powojennym w Pol-
see. Mnéstwo artystycznych ilustracyj jeszeze bardzie] podnosi wartosé
monografii.

PODKRESLILISMY KIEDYS wysoks warto$é artystyezng ,Koleby
na Hliniku” H. i J. M. Rytardéw, nazywajac ja ,bodaj najlepsza powies-
cig o Tatrach dla miodziezy”. Nie mozemy tego sadu powtérzyé o ostat-
nisj ksiazce tatrzanskiej Rytardéw ,Na bialej grani”, ktéra zaréwno pod
wzgledem fabuly jak i opiséw gér czy fragmentow zwigzanych z folklo-
rem ustepuje poprzedniej publikacji.

JERZY E. PLOMIENSKI, krytyk literacki, estetyk i historyk pra-
cuje obecnie nad obszerng monografia o zagadnieniach ludowych w lite-
raturze polskiej od pozytywizmu do chwili biezaeej. Kilka rozdzialow tej
monografii (m. in. o Tatrach w twdrezosei "Kasprowicza) pojawilo sie
w druku na tamach miesiecznika warsz. ,Wiedza i zycie” (Nr. 5—5).

GDZIE GODNOSC I WSTYD? Juz nie tyle oburza nas ponura ko-
media ostatniego proeesu w Moskwie, gdyz rezim dyktatorski ~ Hitlerii
i Bolszewii przyzwyczail nas do najkrwawszych niespodzianek, ile zacho-
wanie sig przed tym procesem i po nim pisarzy rosyjskich w Sowistach.
Luminarze literatury sowieckiej w specjalnyeh artykulach przescigali sie
w uzywaniu najwstretniejszych wyzwisk pod adresem oskarzonych (,lot-
ry”, ,szalkale®, ,krwawe blazny”, ,gady”,it. d.) i niewolniczym plaszcze-
niu si¢ przed ,geniuszem” i ,jasnym duchem® ,ukochanego“ dyktatora.
A po ukofiezeniu procesu pisarze moskiewscy uchwalili rezolueje stwier-
dzajaes, iz skazani ,postokroé zasluzyli na ten wyrok”, i domagajaca sie
sadu nad ,prawymi odszezepieficami Bucharinem i Rykowem*

TRAGEDIA UNAMUNA. W stycznin zmar! w Salamance $wietny
pisarz hiszpanski Miguel de Unamuno, ktéry po wybuchu powstania opo-
wiedzial sie po stronie rokoszan dopatrujac sie w ich akeji inteneyj
ychrzesdeijanskiech” Gen. Franco mianowal go za to rektorem uniwersy-
tetu w Salamance. Wkrétce jednak zlozono go z tej godnosci i poddano
czujnej opiece policji. Unamuno, filozof i indywidualista, ze zgroza pa-
trzyl na okrucienstwa faszystowskie i widoeznie musial sie narazié wia-
dzom. Bralk miejsca nie pozwala nam eytowaé opublikowanvch zresztg
W prasie zwierzeni pisarza ueczynionych na dwa tygodnie przed $miercia
przyjacielowi Franeuzowi i druzgocacego sgdu o ,niestychanym, sadys-
tyeznym, okrutnym i bestialskim rochu” Na pogrzebie Unamuna nie
bylo zupelnie przedstawicieli rzqdu gen. Franca, ktéry przed kilku mie-
sigeami tak sie reklamowal tym, ze autor ,Mgly“ popiera powstaneéw

UKAZALY SIE pod redakejg Andrzeja Kruezkowskiego dwa nu-
mery nowego miesieeznika ,Lwéw Literacki. Pismo, utrzymane w tonie
nowaznym i spokojnym, bedzie, o ile sie moZna zorientowaé, reprento-
valo poglady humanistyczne i demokratyczne.

. 0D NOWEGO ROKU ,,PION“ jeszcze raz zmienil! redaktora. Jest
nim obecnie W Horzyea, a podpisuje pismo J. Czechowicz. Dzieki tej
zmianie ,Pion® nabral rumiencéw. Zaréwno tresé ostatnich numerdw,
jak i nowa szata graficzna §wiadeza o tym bezsprzeeznie.
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NOWA KWADRYGA — pod tym tytulem zostata wznowiona daw-
na ,,Kwadryga®., W slowie wstepnym ,,Fo latach® redaktor St. R. Dobro-
wolski rzuca okiem wsteez na dziatalno§é zespolu poetyekiego i przy-
ezyny upadka jego organu przed pieciu laty. ,Kwadryga® wznawia
nstare haslo sztuki uspolecznionej, ¢ztuki nie dla garSei wybranych, leez
dla mas ludowyech® i otwiera swe lamy ,dla wszystkich, ktérym los
kultury opartej o demokracje jest jak wlasny® Nowemu pismu, ktorego
idealy sa nan jak najblizsze, zyczymy serdecznie powodzenia.

NAGRODE MLODYCH P. A. L., zgodnie z naszym przewidywaniem
otrzymatl Jozef Lobodowski, obok Czuchnowskiego i Milosza najzdolniej-
szy poeta ostatniej generacji. Jeszeze wige jeden liryk-laureat. Ale kto na-
prawde czyta wiersze? Pisma poetyckie wegetujg, nawet zasobny w fun-
dusze  Skamander” juz nie zamieszeza wkladek i przeksztalea sie w kwar-
talnik.

JURY ,WIADOMOSCI LITERACKICH* uznalo za najwybitniejsza
ksigzke polska 1936 r. ,Pamietniki chlopéw”. Moina rozmuaicie zapatry-
waé sie na te niespodziang deeyzje, niewatpliwg rzeczg jest jednak, zZe
ma ona du’e znaeczenie moralne i spoleczne, jest bowiem, jak to trafnie
okreslila Dabrowska, ,manifestacja kontaktu miedzy kullurg intelektualng
a kulturg wsi”.

-PROSTO Z MOSTU” bylo dotgd jednym z nielicznych periodykéw
tzw. ,narodowych”, ktére sie czytalo bez obezydzenia. Zywo i intelegent-
nie redagowane staralo sie utrzymaé poziom kulturalny, czym chwaleb-
nie réznito sig¢ od wiekszo$ei bratnich organow., Bardze wige bylismy
zdziwieni swoistym ,podejSciem do literatury” ryzowej szezotki p. Ka-
rola... skiego w Ne 8. Ironizujge przysadzenie przez jury ,W. L.” nagrody
autorom ,Pamietnikéw chiopskich” a nie Kossak-Szezuckiej, autor felie-
tonu tak oto stylem pierwszego lepszego endeckiego brukowca tlumaczy
te zbrodmig: ,Po przejrzenin 7 nawisk jury to ealkiem zrozu-
mialte : Wittlin, Slonimski, Tawim — Zydotchérze-pacyfisty, dla ktorych
bohaterstwo sredniowiecznych rycerzy jest niezrozumiale.. Po ojeu, po
dziadzi — wiejskich pachciarzach — wszysey trzej majg mocne wiezy ze
wsig, wiee i nagrode wsiowym ludziom oddali“. Prawda, co za elegancja
i doweip? A tymezasem postuchajmy, jak bylo naprawde. ,Zydotchérz-
pacyfista” Wittlin, wlasnie naprzeliér temu, co o nim pisze ryZowa szezot-
ka, wysuwal Szezuckg do nagrody, tak uzasadniajac jej kandydature:
»Ogromny wysilek cechuje ,Krzyzoweow”, Autorka dotaria do Zrodel kul-
tury Zachodu i przeciwstawila jg kulturze Wschodu po raz pierw-
szy, zdaje sie, w pelskiej literaturze. Mamy tu poleina wizje §wiata bi-
zantyjskiego, szereg Swielnyeh postaci z najsilniejsza postacig Piotra Ere-
mity na czele. Dzielo Kossak ma donioslo§é kulturalng—obojetnie przejsé
kolo niego byloby krzywda dla autorki”. Tenze Wittlin wraz ze Slonim-
skim i Tuawimem w glosowaniu eliminujaeym miedzy Szezuckg a Wor-
cellem opowiedzieli sie wlasnie za pierwsza. W ostatecznym glosowanin
Stonimski nie oSwiadezyl sie za  Pamietnikami chiopskimi”. Ta sama
prawdoméwna szezotka przypisuje Dabrowskiej ,zazdrosé na widok po-
wodzenia Kossak” i roznosi ploteczki, ze lwaszkiewiez ,,nigdy nie uzna-
wal kobiet”, ze pierwszy tom ,Noecy i dni” wypozyezylo w Domu Aka-
demickim 61 oséh, a drugiego ani jedna”, gdy ,Krzyzowedw”  wydzieraja
sobie w eczytelniach® Ano mceze bhyéi fnkie ,podejscie do literatury.
Ale ¢6z na to p. redaktor Pinsecki, ktory dotad dbal o powage pisma?

JAKIM MIECZEM WOJUJESZ... ,%et” w artykule wstepnym nru 2.
nazywa wolnosé, réwnos$é i braterstwo ,masonskim tryptykiem ideolo-
gicznym®, Wielkie demokracje Zachodu, zdaniem redaktora, sa ,,w rekach
miedzynarodowki masesiskiej, ,,LoZze inspiruja i dzierza cugle, wykonu-
jac ukartowany od dawna plan uchwycenia rzadéw w Polsce—po §mierei
Marszalka Pilsudskiego — w swoje rece A tymezasem posluchajmy,
co w Ne 1. organu katolickiego ,,Fro Christo® pisze p. B. Stangki o pro-
pagowanej przez ,Zet‘ filozofii Hoene-Wronskiego. Filozofia ta ,stanowi
podstawe tajnej wiedzy pielegnowanej w masonskim zakonie Martyni-
stow® , Filozofia Wronskiego w wielu punktach wyrosla na podlozu ka-
baty i do dzi§ dnia stanowi niewyczerpang wprost skarbnicg mistyeyzmu
zydowskich ecadykéw i rabindéw eudotwéreow. Biedny Jerzy Braun kre-
owany przez swych sprzymierzefic6w na masona, cadyka i rabinal

kaj —
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ODPOWIEDZI OD REDAKC]JI

P. W. GUT. W WARSZAWIE. Z wierszy ,,Nie chce bajki*
i ,Szept do promienia“ nie skorzystamy.

P. ZDZ. K. w KRAKOWIE. Dzickujemy serdecznie za
list. Niektore z nadestanych przekladow wykorzystamy w ko-
lumnie poezji wloskiej.

P. R, SAD. w WARSZAWIE. ,Maj* zatrzymujemy w tece.

P. ST. MIRT w BIALYMSTOKU. Z czgsci materialu
w przyszlosci skorzystamy. Dzigkujemy.

LIST OTWARTY

Szanowny Panie Redaktorze!

Wsrod wielu definicji, jakimi hojnie szafujg literaci, pi-
szac o swych kolegach, pojawil si¢ nowy przydomek, mianowi-
cie... ,byk*. We wzmiance, zdradzajacej pewna doze swoistego
sentymentu, w ,,Kurierze Powszechnym*, z dnia 25.1.1937 1. na
str. 3-ej Jerzy Wyszomirski, autor temu wierszy pt. ,,Niewczes-
ne*, poeta, felietonista i krytyk literacki skromny, ale nie poz-
bawiony inwencji — mnie wlasnie obdarza tytutem ,byka“.

Czuje si¢ tak zaklopotany, e nie widz¢ innego wyjscia
z sytuacji, jak nazwaé z kolei Wyszomirskiego... koniem, a jego
stosunek do zjawisk dowcipu, kultury, litaratury i poezji —
okreslié jako konski,

JERZY ZAGORSKI

NADESEANE

,Anna* Aliny Segeii — niedawno wydana u Gebethnera
i Wolffa — jest debiutem bardzo udanym. Ta ksiatka, na-
pisana najprostszymi srodkami literackimi, ale ze zniewalajaca
bezposrednioscia i z glebokim autentyzmem przeiycia, nie jest
moze dla czytelnikdw, ktorzy w powiesci szukajg perwersyjnych
smaczkdw stylistycznych lub wyrafinowanych refleksji. Ta po-
wiesé jest az do naiwnosci prosts, szczera i wierna relacjg
o nieszczesliwej milosci Roberta i Anny: Anna jest ujmujacym
i subtelnym wecieleniem kobiecosci. Robert ma szorstki wdzigk
»mocnych ludzi“ — kochaja sie nieporadnie i gina, poniewaz
zycie im sie ,nie udalo*,

Czytajac t¢ powiesé, dopiero zdajemy sobie przez kontrast
sprawe, w jakie to perwersyjne zastrzezenia obrosta literacka
koncepcja mitosci, w ile wstydliwych zamykana cudzystowow!
W powiesci Segeri milosé jest po dawnemu i tylko miloscia.



Niezwyklosé tego debiutu polega na tym, e nic w nim
nie zostalo podpowiedziane przez schematy literackie, wszystko
natomiast wyniklo z samego iycia. Opowiada ona o rzeczach
i zdarzeniach tragicznych, a przeciez tak bardzo zwyklych: lu-
dzie sa tu niemal typowi, rozmowy bardzo codzienne i nawet
§mieré¢ jest Smiercig z kronik codziennych gazet, Dzieki szla-
chetnej prostocie, dzigki wiernosci i pieknej sile ewokacji
zwykla rzeczywistosé kronik urosta w tej powiesci do wyiyn
prawdziwej tragedii.

A jednak ta ksiagztka nie jest smutna, nie przygnebia czy-
telnika; zostawia go w smudze glebokich wzruszen, ktore
z serca zdejmuja oschlosé, a z oczu tuske w stosunku do co-
dziennych tragedii ludzkich.

Nie ma w ,,Annie* programowego stawiania problema-
tyki, ale malo jest we wspolczesnej literaturze polskiej powiesci,
w ktorych z takg sily i prawda bylo pokazane miazdzenie
jednostek przez mechanizm spoteczny.

Debiut ten, ktory powstal w szczegdlnych okolicznosciach
zyciowych, zasluguje na szersze omowienie. Na razie sygnali-
zujemy tylko czytelnikom jego ukazanie sie.

JERZY HULEWICZ: ,,GORA OXYMORONU¥, Powiesé—
str. 341, Drzeworyt oryg. Jerzego Hulewicza. Okiadka wg pro-
jektu autora, Dom Ksiazki Polskiej — Warszawa.

Powie§é Jerzego Hulewicza, wystgpujacego z nowym dzietem
po kilku latach milczenia, nalezy do specjalnego rodzaju literatu-
ry. Faktura powiesci odbiega znacznie od normalnego wzoruy,
dwie fabuly wystepujg réwnolegle, naswietlajagc jednak jeden,
odwieczny problem. Druga fabula, ktérg autor z pogodng ironig
nazywa komentarzem do glownego watku, stanowi niezwykle
interesujacg opowiesé, zahaczajacg dzieki nowoczesnemu ope-
rowaniu efektami o sensacyjng i rewelacyja strone naszego zy-
cia. Lecz to tylko jeden z motywdw, bo inny znowu opowiada
o glebokich a przesiaknietych prawda wewnetrzna konfliktach,
w ktorych chodzi o twérczosé czlowieka, o jego prawo do
tworczego Zycia,

Znizajgc sie do zwyczajnego tonu widzimy w ,,Goérze
Oxymoronu* korowdd dziwnych ludzkich postaci w najdziw-
niejszym mieScie na Swiecie.

Istnieje bowiem ta wielka budowla ciazaca nad dziejami
ludzkosci: wieza babel, synteza zbieznych i przeciwstawnych
sit w zyciu naszym. To druga fabula w powiesci Jerzego Hulewicza,
kontynuujacego konsekwentnie i Smialo linig¢ swej tworczosci
od ,,Kaina* i ,Army* do nowej powiesci ,,Géra Oxymoronu*,



